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PREMASGARD® 111x
PREMASGARD® 112x /112x-SD

©) Bedienungs- und Montageanleitung

Druck- und Differenzdruckmessumformer,
incl. Anschluss-Set, Kompaktform, einstellbar, kalibrierfahig,
mit Mehrbereichsumschaltung und aktivem Ausgang

Operating Instructions, Mounting & Installation

Pressure and differential pressure measuring transducers,
including connection set, compact form, adjustable,
calibratable, with multi-range switching and active output

® Notice d’instruction

Convertisseur de pression et de pression différentielle,
y compris kit de raccordement, forme compacte, réglable,
étalonnable, avec commutation multi-gamme et sortie active
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PREMASGARD® 111x

PREMASGARD® 112x

PREMASGARD® 112x-SD

Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben ein deutsches Qualitdtsprodukt erworben.
Congratulations!

You have bought a German quality product.

Félicitations!

Vous avez fait I'acquisition d’un produit allemand de qualité.
MpumuTe Hawu nosgpaenequa!

Bbl nprobpeny KauecTBeHHbI NPOAYKT, M3roTOBEHHLIA B lepmaHii.
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MaBzeichnung PREMASGARD® 111x
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(@ PREMASGARD® 111x/112x/112x-SD

Die kalibrierfahigen, kompakten Drucksensoren der Serien PREMASGARD® 111x/ 112x/ 112x-SD sind mit acht umschaltbaren Messbereichen und
optional mit Display ausgestattet (acht Gerate in einem) und dienen zur Messung von Uber-, Unter- oder Differenzdriicken der Luft. Das piezoresistive
Messelement ist temperaturkompensiert und garantiert eine hohe Zuverlassigkeit und Genauigkeit. Die Drucktransmitter verfiigen tber eine Taste zum
manuellen Nullpunktabgleich und tiber einen einstellbaren Offset. Der Einsatz der Druckfiihler erfolgt in der Reinraum-, Medizin- und Filtertechnik, in
Luftungs- und Klimakanalen, in Spritzkabinen, in GroBkichen, zur Filteriberwachung und Fullstandsmessung oder zur Ansteuerung von Frequenz-
umrichtern. Das Messmedium des Druckmessumformers ist saubere Luft (nicht kondensierend) oder gasformig, nicht aggressive, nicht brennbare
Medien. Der Drucksensor verfugt tber acht einstellbare Messbereiche und minimiert somit lhre Typenvielfalt und Lagerhaltung bei vergroBertem

Einsatzbereich. Der Differenzdrucksensor ist incl. Anschlussset ASD-06 (2m Anschlussschlauch, zwei Druckanschlussnippeln, Schrauben).

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung: 24V AC (+20%); 15..36V DC bei U-Variante
15...36V DC bei |-Variante,
birdenabhéngig, Restwelligkeit stabilisiert +0,3V
Burde: R, (Ohm) = (U,-14V) / 0,02A bei |-Variante

Lastwiderstand:

R. > 5k0hm bei U-Variante

Leistungsaufnahme:

<1W bei 24V DC; < 2VA bei 24V AC

Messbereiche:

Mehrbereichsumschaltung mit 8 umschaltbaren Messbereichen (siehe Tabelle)

Ausgangssignal:

0-10V oder 4..20mA

elektrischer Anschluss:

2- oder 3-Leiteranschluss

Medientemperatur:

-20..+50°C

Druckanschluss:

4/6x11mm (Schlduche @ = 4 /6 mm), Druckanschluss-Stutzen aus Metall

Druckart: Differenzdruck
Medium: saubere Luft und nicht aggressive, nicht brennbare Gase
Genauigkeit: Typ 1111/1121/1121-SD (1000 Pa): +10 Pa

Typ 1115/1125/1125-SD (5000 Pa): +50 Pa
Typ 1116/1126/1126-SD (10000 Pa): +50 Pa
verglichen zu kalibriertem Referenzgerat

Nullpunkt-Offset:

+10% Messbereich

Uber-/ Unterdruck:

max. 5x Messbereich

Langzeitstabilitat:

+1% pro Jahr

Signalfilterung:

umschaltbar 1s/10s

Hysterese:

0,.3% EW

medienberihrende Teile:

ms, Ni, Nylon, PU, Si, PVC mit Weichmachern

Temperaturdrift:

+0,1% pro °C EW

Stromaufnahme: <20mA
Linearitat: <+1% EW
Geh&use: Kunststoff, UV-stabilisiert, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstarkt,

Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RAL9016)

Typ 111x/112x: mit Schnellverschlussschrauben
(Schlitz/Kreuzschlitz - Kombination)
Deckel fir Display ist transparent!

Typ 112x-SD: mit Schnappdeckel

AbmaBe Gehause:

72 x 64 x 37,8mm  (Tyr1 / Tyr 01 ohne Display)
72 x B4 x 43,3mm  (Tyr1 mit Display)

Kabelverschraubung:

M16x1,5; mit Zugentlastung, auswechselbar, max. Innendurchmesser 10,4 mm

elektrischer Anschluss:

0,14 -1,5mm2, iber Schraubklemmen

Luftfeuchte:

< 95% r.H., nicht kondensierende Luft

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

Schutzart: Typ 111x/112x:  IPB5 (nach EN 60529)
Typ 112x-SD: IP43 (nach EN 60529)
Normen: CE-Konformitat, elektromagnetische Vertraglichkeit nach EN 61326, EMV-Richtlinie 2014 /30 / EU
Ausstattung: Display mit Beleuchtung, zweizeilig, Ausschnitt ca. 36 x15mm (BxH), zur Anzeige des IST-Druckes
ZUBEHOR
ASD-06 Anschluss-Set (Nippel gerade) — (im Lieferumfang enthalten)
ASD-07 Anschlussnippel (im 90°-Winkel)
DAL-01 Druckauslass fir Decken- oder Wandeinbau (z.B. in Reinrdumen)
Ws-04 Wetter- und Sonnenschutz, 130x 180x135mm, aus Edelstahl
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(@ PREMASGARD® 111x/112x/112x-SD

PREMASGARD® 112x-SD — Druck- und Differenzdruckmessumformer, Standard

Rev. 2018-V13 DE

Druckbereich (Bereiche einstellbar) Typ/WG01 Ausgang Art.-Nr.

max. - 1000...+ 1000 Pa PREMASGARD® 1121-SD 1P 43

0.. 100Pa / - 100..+ 100 Pa PREMASGARD 1121-SD-U 0-10v 1301-1181-0010-000
0... 300Pa / - 300..+ 300 Pa

0... 500 Pa / - 500...+ 500 Pa PREMASGARD 1121-SD-I 4..20mA 1301-1182-0010-000
0...1000 Pa / -1000...+ 1000 Pa

max. - 5000...+ 5000 Pa PREMASGARD® 1125-SD 1P 43

0...1000 Pa / —1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 1125-SD-U 0-10v 1301-1181-0050-000
0...2000 Pa / —-2000...+2000 Pa

0...3000 Pa / —-3000...+ 3000 Pa PREMASGARD 1125-SD-I 4..20mA 1301-1182-0050-000
0...5000 Pa / —5000...+5000 Pa

max. - 10000...+ 10000 Pa PREMASGARD® 1126-SD 1P 43

0... 4000 Pa / — 4000...+ 4000 Pa PREMASGARD 1126-SD-U 0-10v 1301-1181-0060-000
0... 6000 Pa / - B000...+ 6000 Pa

0... 8000 Pa / — 8000...+ 8000 Pa PREMASGARD 1126-SD-I 4..20mA 1301-1182-0060-000
0...10000 Pa / -10000...+ 10000 Pa

PREMASGARD® 111x — Druck- und Differenzdruckmessumformer, Premium

Druckbereich (Bereiche einstellbar) Typ/WGO01 Ausgang Display Art.-Nr.

max. - 1000...+ 1000 Pa PREMASGARD® 1111 IP 65

0.. 100Pa / - 100..+ 100 Pa PREMASGARD 1111-U 0-10V 1301-1111-0010-000
0. 300Pa / - 300..+ 300 Pa PREMASGARD 1111-U DISPLAY 0-10V 1301-1111-2010-000
0.. 500Pa / — 500..+ 500 Pa PREMASGARD 1111- 4..20mA 1301-1112-0010-000
0...1000 Pa / -1000...+1000 Pa PREMASGARD 1111-1 DISPLAY 4..20mA 1301-1112-2010-000
max. - 5000...+ 5000 Pa PREMASGARD® 1115 IP 65

0...1000 Pa / —1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 1115-U 0-10V 1301-1111-0050-000
0...2000 Pa / -2000...+2000 Pa PREMASGARD 1115-U DISPLAY 0-10V 1301-1111-2050-000
0...3000 Pa / —3000...+ 3000 Pa PREMASGARD 1115-1 4..20mA 1301-1112-0050-000
0...5000 Pa / -5000...+5000 Pa PREMASGARD 1115-1 DISPLAY 4..20mA 1301-1112-2050-000
max. - 10000...+ 10000 Pa PREMASGARD® 1116 IP 65

0.. 4000 Pa / - 4000..+ 4000 Pa | PREMASGARD 1116-U 0-10V 1301-1111-0060-000
0.. 6000 Pa / - 6000..+ 6000Pa | PREMASGARD 1116-U DISPLAY 0-10V 1301-1111-2060-000
0.. 8000 Pa / - B0O0O..+ 8000Pa | PREMASGARD 1116-I 4..20mA 1301-1112-0060-000
0...10000 Pa / -10000...+ 10000 Pa PREMASGARD 1116-1 DISPLAY 4..20mA 1301-1112-2060-000

PREMASGARD® 112x — Druck- u

nd Differenzdruckmessumformer, Premium

Druckbereich (Bereiche einstellbar) Typ/WGO01 Ausgang Display Art.-Nr.

max. - 1000...+ 1000 Pa PREMASGARD® 1121 IP 65

0... 100Pa / - 100...+ 100 Pa PREMASGARD 1121-U 0-10V 1301-1171-0010-000
0... 300 Pa / - 300...+ 300 Pa PREMASGARD 1121-U DISPLAY 0-10V 1301-1171-2010-000
0... 500 Pa / - 500...+ 500 Pa PREMASGARD 1121-I 4..20mA 1301-1172-0010-000
0...1000 Pa / -1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 1121-1 DISPLAY 4..20mA 1301-1172-2010-000
max. - 5000...+ 5000 Pa PREMASGARD® 1125 IP 65

0...1000 Pa / -1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 1125-U 0-10V 1301-1171-0050-000
0...2000 Pa / —-2000...+2000 Pa PREMASGARD 1125-U DISPLAY 0-10V 1301-1171-2050-000
0...3000 Pa / —-3000...+ 3000 Pa PREMASGARD 1125-I 4..20mA 1301-1172-0050-000
0...5000 Pa / -5000...+ 5000 Pa PREMASGARD 1125-1 DISPLAY 4..20mA 1301-1172-2050-000
max. - 10000...+ 10000 Pa PREMASGARD® 1126 IP 65

0... 4000 Pa / - 4000...+ 4000 Pa PREMASGARD 1126-U 0-10V 1301-1171-0060-000
0... 6000 Pa / - B000...+ 6000 Pa PREMASGARD 1126-U DISPLAY 0-10V 1301-1171-2060-000
0... 8000 Pa / - B000...+ B00O Pa PREMASGARD 1126-I 4..20mA 1301-1172-0060-000
0...10000 Pa / -10000...+ 10000 Pa PREMASGARD 1126-1 DISPLAY 4..20mA 1301-1172-2060-000

Mehrbereichsumschaltung:

Uber DIP-Schalter konnen je nach Geratetyp insgesamt acht Druckbereiche eingestellt werden.

(Auslieferungszustand: 0...1000 Pa)

Zubehor

ASD-06 Anschluss-Set (im Lieferumfang enthalten) bestehend aus 7100-0060-3000-000
2 Anschlussnippel (gerade) aus ABS, 2m Schlauch aus PVC weich und 4 Blechschrauben

ASD-07 2 Anschlussnippel (im 90°- Winkel) aus Kunststoff ABS 7100-0060-7000-000

DAL-01 Druckausl fur Decken- oder Wandeinbau (z.B. in Reinraumen) 7300-0060-3000-001

Ws-04 Wetter- und Sonnenschutz, 130x180x 135mm, aus Edelstahl 7100-0040-7000-000
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Montageschema PREMASGARD® 111x Burdendiagramm PREMASGARD® 111x
4..20mA PREMASGARD® 112x
PREMASGARD® 112x-SD
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© © © © © © UBERWACHUNGSARTEN:
(A) Unterdruck:
110 Pa 110 Pa 110 Pa P71 (+) wird nicht angeschlossen,
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(B) Filter:
+ _ + _ + _ P1 (+) Anschluss vor dem Filter
P2 (-) Anschluss nach dem Filter
17 17 i 1 (C) Ventilator:
= = = @ P1 (+) Anschluss nach dem Ventilator
P2 (-) Anschluss vor dem Ventilator
" g ¢ Die Druckanschlisse sind am Druckschalter mit
o (B € P1 (+) hoherer Druck und
P2 (-) niedrigerer Druck gekennzeichnet.
Anschlussbild PREMASGARD® 111x-1 Anschlussbild PREMASGARD® 111x-U
Ausgang: PREMASGARD® 112x-1 Ausgang: PREMASGARD® 112x-U
4..20mA PREMASGARD® 112x-SD-1 0-10V PREMASGARD® 112x-SD-U
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(@ PREMASGARD® 111x/112x/112x-SD
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Schaltbild* PREMASGARD® 111x-1 Schaltbild PREMASGARD® 111x-U
Ausgang: PREMASGARD® 112x-1 Ausgang: PREMASGARD® 112x-U
4..20mA PREMASGARD® 112x-SD-I 0-10V PREMASGARD® 112x-SD-U
rif*j\/’ifﬁfm—\ Taster Taster
[~ = min. max | @ Nullpunkt setzen @ Nullpunkt setzen
\ 0 \
| O 1 (auto zero) (auto zero)
} i | ]
| E Offset DIP- ?lej;g } Offset-Korrektur } Offset-Korrektur
| Steck Schalter | siehe Grafik | siehe Grafik
‘L Dégtaeyr } ca.+ 10% EW } ca. + 10% EW
\ } Stecker flr Display W } Stecker fir Display
| (\) J E Kontaktseite: | (\/\ J @ Kontaktseite:
| rechts L rechts
8¢2 8&s
> SO S Eo
< <>
nE 2 z25
28 2 DR
i 5 on <
83 2z
e S
55% o
2o 2
oI DIP-Schalter 6 DIP-Schalter 6
ist nicht belegt! ist nicht belegt!
Anschluss*:
2-Leiter-Anschluss fir Geradte ohne/mit Display (unbeleuchtet)
3-Leiter-Anschluss fir Gerate mit beleuchtetem Display
Umrechnungstabelle fiir Druckwerte:
Einheit = bar mbar Pa kPa mWs
1Pa 0,00001 bar 0,01 mbar 1 Pa 0,001 kPa 0,000101971 mWs
1 kPa 0,01 bar 10 mbar 1000 Pa 1 kPa 0,101971 mWs
1 bar 1 bar 1000 mbar 100000 Pa 100 kPa 10,1971 mWs
1 mbar 0,001 bar 1 mbar 100 Pa 0,1 kPa 0,0101971 mWs
1 mWs 0,0980665 bar 98,0665 mbar 9806,65 Pa 9,80665 kPa 1 mWs
DIP-Schalter zur Einstellung
des Druckbereiches, der Ausgangsdampfung und des Nullabgleichs:
Druckbereich
DIP-Schalter 6
(einstellbar, max. Messbereich ist vom Geratetyp abhangig) st mchi baek:;t!
0..1000 Pa | 0..5000Pa | 0..10000Pa | -1000..+1000 Pa | -5000..+5000 Pa | -10000..+10000Pa | DIP1 | DIP 2
0..100 Pa | 0...1000 Pa 0...4000 Pa -100...+100 Pa | -1000...+1000 Pa -4000...+4000 Pa | OFF OFF ON |
0..300Pa | 0..2000Pa | 0..6000Pa| -300..+300Pa | -2000..+2000Pa | -6000..+6000Pa | ON | OFF H H H H
0..500 Pa | 0...3000 Pa 0...8000 Pa -500...+500 Pa | -3000...+3000 Pa -B8000...+8000 Pa | OFF ON
0..1000 Pa | 0...5000 Pa | 0..10000 Pa | -1000...+1000 Pa | -5000...+5000 Pa | -10000...+10000 Pa | ON ON 123 4
Mode Messbereich Ausgangskennlinie Messsignalfilterung
(Mode einstellbar) bIPg (Mode einstellbar) bIPa (Zeitintervall einstellbar) DR
unidirektional (0...+MR) OFF linear OFF lang (105s) OFF
bidirektional (-MR...+MR) ON radiziert ON kurz (1s) ON




(@ PREMASGARD® 111x/112x/112x-SD

| Konfiguration und Nullpunktkalibrierung

Folgende Konfigurationen kénnen tber den
DIP-Schalter vorgenommen werden.

Die Betatigungsschieber sind ohne Werkzeug
bedienbar. DIPB ist nicht belegt.

Druckbereiche

Uber die DIP-Schalter DIP1 und DIP2 kénnen
je nach Gerétetyp jeweils vier Druckbereiche

eingestellt werden.

Mode Messbereich

Der Messbereich wird tber DIP3 entweder

in den unidirektionalen Bereich oder

in den bidirektionalen Bereich konfiguriert.
Insgesamt sind somit acht Druck-Messbereiche

konfigurierbar.

Ausgangskennlinie Analogausgang

Uber den DIP-Schalter DIP4 kann die
Ausgangskennlinie bestimmt werden.

Hierbei wird zwischen einer linearen und
radizierten Ausgangskennlinie unterschieden.
Die Messbereichseinstellung tber DIP1

und DIP2 ist bei der radizierten Ausgangs-
kennlinie ohne Funktion.

In diesem Fall wird der maximale Druckbereich

zur Berechnung herangezogen.

Messsignalfilterung

Zur Stabilisierung des Druckmesssignals und
der Ausgangsspannung wird das Messsignal
gefiltert.

Das Zeitintervall dieser Mittelwertsbildung
kann tber den DIP-Schalter DIP5 auf

1 oder 10 Sekunden eingestellt werden.
Durch eine héhere Filterzeit wird automatisch

die Einschwingzeit des Sensors verlangert.

Die Offseteinstellung erfolgt Uber ein Potentiometer auf der Leiterplatte

mit einem Einstellbereich von + 10% des Geratedruckbereiches.

Bei Auslieferung steht das Potentiometer in Mittelstellung und ist verlackt.
Alle Einstellungen und Justagevorgange, die zuvor durchgefiihrt werden,
sind in dieser Konfiguration durchzufiihren.

Die Offseteinstellung wird mithilfe eines \Werkzeuges ,Schraubendreher 2,5

(Klingenbreite) durchgefiihrt.

Automatisches Einstellen des Offsets

1. Zum Setzen des Nullpunktes muss das Gerat mindestens
60 Minuten in Betrieb sein.

2. Die Druckeingénge P(+) und P(-) sind mit einem Schlauch zu verbinden
(Druckdifferenz zwischen den Eingangen = O Pa).

3. Zum Setzen des Nullpunktes muss der Taster 5 Sekunden

ununterbrochen betatigt werden.

Eine LED signalisiert durch kurzes Blinken die Abgleichanforderung und
nach Ablauf eines Countdowns wird zu dem Messwert der gemessene

(aktuelle) Offsetwert addiert und nullspannungssicher abgespeichert.

Der korrekte Abgleich wird durch ein Dauerleuchten von 3 Sekunden
der LED quittiert bzw. im Display (optional) durch das Umschalten von
"AUTO 0" nach "PROG 0" angezeigt.

Hinweis: Durch Loslassen des Tasters wahrend des Countdowns

(Zahler >0) wird das Setzen des Nullpunktes sofort abgebrochen!

Manuelles Einstellen des Offsets

Mit dem Potentiometer kann der OFFSET AP abgeglichen werden.
Der Einstellbereich betrégt ca. = 10% vom Druckbereich.

Hierbei kann ein anderer Referenzpunkt, als der Nullpunkt verwendet werden.

Anzeige im Display

Im Display wird in der 1. Zeile der Ist-Druck bis zur Messbereichsgrenze angezeigt.
Es erfolgt eine automatische Umschaltung zwischen den Einheiten Pa und hPa
(100 Pa =1 hP).

Pa = Pascal

hP = Hektopascal

OO 070
;ggﬂgpa Eﬂﬂgﬂo
S S

Qe




(@ PREMASGARD® 111x/112x/112x-SD | Konfiguration und Nullpunktkalibrierung

U-Variante

(MB: 0..+xxPa)

Nach erfolgreicher Nullpunktkalibrierung betragt die
Ausgangsspannung (bei Mittelstellung des Offsetreglers)
0V bei OPa Druckdifferenz!

Ausgangsspannung 0..10V

fiir Druckdifferenz von 0 Pa bis Endwert

10V s

Kennlinienverschiebung durch /! %
Emsfellregler [Rechisanschlag) — / %
Offsef = +10% / s

/ Vs Orginalkennlinie
yd 7 Offset= 0
e / Einstellregler
% / (Mittelstellung = default)

/ Y Kennlinienverschiebung durch
/ % Einstellregler (Linksanschlag)
/ Offset = -10%

oV

100% des
( Nullpunkt- Offset ) Messbereiches

U-Variante

(MB: -xx...+xxPa)

Nach erfolgreicher Nullpunktkalibrierung betragt die
Ausgangsspannung (bei Mittelstellung des Offsetreglers)
5V bei OPa Druckdifferenz!

Ausgangsspannung 0..10V
fiir Druckdifferenz - AP..+AP

Druck am Eingang
(P+]> Druck am
Eingang (P-]

U Ausg.in V

Kennlinienverschiebung I+) durch
Einstellregler (Rechtsanschlag)
ta. +10%

0Pa
-Pa

N Druckdifferenz in Pa  + Pa
sv

Druck am Eingang
(P-)> Druck am
Eingang [P+] Orginalkennlinie
Offset= 0 ( Patentiometer in

Mittelstellung=Auslieferzustand |

Kennlinienverschiebung (-) durch
Einstellregler [ Linksanschlag)
ca-10%

oV

| -Variante

(MB: 0O..+xxPa)

Nach erfolgreicher Nullpunktkalibrierung betragt die
Ausgangsspannung (bei Mittelstellung des Offsetreglers)
4mA bei OPa Druckdifferenz!

Ausgangsstrom 4..20mA

fiir Druckdifferenz von 0 Pa bis Endwert

20mA
Kennlinienverschiebung I+) durch
Einstellregler (Rechtsanschlag)
ca.+10%
>
o)
5
<
Orginalkennlinie
Dffset= 0 ( Potentiometer in
Mittelstellung=Auslieferzustand )
Kennlinienverschiebung (-) durch
Einstellregler ( Linksanschlag)
ca-10%
LmA Druckdifferenz in Pa
0Pa +Pa
| -Variante

(MB: -xx ...+ xxPa)

Nach erfolgreicher Nullpunktkalibrierung betragt die
Ausgangsspannung (bei Mittelstellung des Offsetreglers)
12mA bei OPa Druckdifferenz!

Ausgangsstrom 4..20mA
fiir Druckdifferenz - AP..+AP

20mA
Druck am Eingang

(P+)> Druck am

Eingang (P-)
Kennlinienverschiebung I+) durch
Einstellregler (Rechtsanschlag)
ta. +10%
0Pa
-Pa
N Druckdifferenz in Pa  + Pa

1ZmA

Druck am Eingang
(P-)> Druck am
Eingang (P+) Orginalkennlinie
Offset= 0 ( Potentiometer in

Mittelstellung=Auslieferzustand )

Kennlinienverschiebung (-) durch
Einstellregler ( Linksanschlag)
ca.-10%




©) Wichtige Hinweise

Die Einbaulage ist beliebig. Der Spannungsausgang ist kurzschlussfest, ein Anlegen einer Uberspannung am Spannungsausgang zerstort das Gerat.
Die Druckbereiche (Messbereiche) sind auf dem Gerateetikett angeben. Bei Messdricken auBerhalb dieses Bereiches kommt es zu Fehlmessungen,
zu erhohten Abweichungen oder es kann zur Zerstorung des Druckmessumformer fihren.

— Achtung, beim Einfiihren der Kabel ist darauf zu achten, dass dieses nicht unterhalb der Platine gefthrt wird.

Hierdurch konnen die Schlauchverbindungen geknickt oder beschadigt werden!

Der Spannungsausgang ist kurzschlussfest, ein Anlegen einer Uberspannung am Spannungsausgang zerstort das Gerat.

— Die Druckeingange sind ,gepolt”, d.h. die Uberdruckleitung muss am Eingang P+, die Unterdruckleitung am Eingang P— angeschlossen werden.
— Am Einstellregler kann das Ausgangssignal um +10% vom Endwert des Messbereiches verschoben werden. Somit kann man eventuelle
Alterungs- und Drifterscheinungen kompensieren. Die Einstellung darf nur bei Differenzdruck (ca. 90% des EW) erfolgen.

Durch die Anderung des Offset per Einstellregler geht die Werkskalibrierung verloren!

— Beim Betrieb des Gerates auBerhalb des Spezifikationsbereiches entfallen alle Garantieanspriche.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giltigen ,Allgemeinen Lieferbedingungen fur Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie”
(ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Ergénzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt”.
AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten

— Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!
— Der Anschluss der Geréate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen.
Um Schéaden und Fehler am Geréat (z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden,
eine Parallelverlegung zu stromfihrenden Leitungen zu vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.
— Dieses Gerét ist nur fur den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der drtlichen EVU zu beachten.
Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewéhrleisten und Gefdhrdungen aller Art zu vermeiden.
— Fur Mangel und Schéaden, die durch unsachgeméaBe Verwendung dieses Geréates entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen tibernommen.
— Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.
Die Installation der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.
Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Geré&t gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung, Abweichungen zur
Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefthrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung unserer Produkte maglich.
— Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungsanspriiche.
Dieses Gerat darf nicht in der N&he von Wéarmequellen (z.B. Heizkorpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonneneinstrahlung
oder Warmeeinstrahlung durch ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.
— Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht den EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fiihren
Dieses Gerat darf nicht fiir Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.
— Die Gehause- und GehausezubehérmaBe kdnnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.
— Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.
Reklamationen werden nur vollstandig in Originalverpackung angenommen.

Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

VERSORGUNGSSPANNUNG: Schaltbild Einzelbetrieb

Als Verpolungsschutz der Betriebsspannung ist bei dieser Geratevariante
eine Einweggleichrichtung bzw. Verpolungschutzdiode integriert. Diese
interne Einweggleichrichtung erlaubt auch den Betrieb mit AC-Versorgungs-
spannung bei 0-10V Geréaten.

Das Ausgangssignal ist mit einem Messgerat abzugreifen. Hierbei wird
die Ausgangsspannung gegen das Nullpotenial (OV) der Eingangsspannung
gemessen!

Versorgung mit

[m]

Wird dieses Gerat mit DC-Versorgungsspannung betrieben, ist der Be- > Z

: ; SoTaungsepanning AC 24V~ |0V S o

triebsspannungseingang UB+ fiir 15...36V DC-Einspeisung und UB- bzw. - =

GND als Masseleitung zu verwenden! DC 15-36V=1GND (=] =]
Werden mehrere Gerate von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist Schaltbild Parallelbetrieb

darauf zu achten, dass alle ,positiven” Betriebsspannungseingénge (+) der
Feldgerate miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen” Betriebs- ’77
spannungseingédnge (-) = Bezugspotential miteinander verbunden sind

(phasengleicher Anschluss der Feldgerate). Alle Feldgerateausgénge
mussen auf das gleiche Potential bezogen werden!

M
L

Bei Verpolung der Versorgungsspannung an einem der Feldgerate wirde
tber dieses ein Kurzschluss der Versorgungsspannung erzeugt. Der somit
Uber dieses Feldgerat flieBende Kurzschlussstrom kann zur Beschadigung
dieses Gerates fihren.

=

=3
c
>
«a

Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung!

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

OV/GND[j




PREMASGARD® 111x/112x/112x-SD

The calibrateable compact pressure sensors of the PREMASGARD® 111x / 112x / 112x-SD series are equipped with eight switchable measuring
ranges and with or without optional display (eight devices in one) and are used for measuring above-atmospheric, below-atmospheric, or differential
pressures in air. The piezo-resistive measuring element is temperature-compensated and guarantees a high degree of reliability and accuracy. These
pressure transmitters have a pushbutton for manual zero point calibration and an adjustable offset. Applications of these pressure sensors are in
clean room, medical and filter technology, in ventilation and air conditioning ducts, in spray booths, in large-scale catering facilities, for monitoring
filters, for level measurement or for triggering frequency converters. Media measured with these pressure transducers are air (non-precipitating), or
other gaseous non-aggressive, non-combustible media. The pressure sensor has eight selectable measuring ranges and therefore, minimizes the
diversity of types and inventory levels while covering a greater range of applications. The differential pressure sensor is supplied including connection

set ASD-06 2m connection hose, two pressure connection nipples, screws).

TECHNICAL DATA

Power supply:

24V AC (£20%); 15..36V DC for U variant
15...36V DC for | variant,
depending on working resistance, residual ripple stahilised +0.3V

Working resistance:

R, lohm) = (U,-14V) / 0.02A for | variant

Load resistance:

R. > 5k0hm for U variant

Power consumption:

<1W at 24V DC; <2VA at 24V AC

Measuring ranges:

multi-range switching with 8 switchabl ing ranges (see table)

Output signal:

0-10V or 4..20mA

Electrical connection:

2- or 3-wire connection

Media temperature:

-20..+50°C

Pressure connection:

4/6x11mm (hoses @ = 4/6 mm), metal pressure connection nozzles

Type of pressure:

differential pressure

Medium:

clean air and other non-aggressive, non-combustible gases

Accuracy:

Type 1111/1121/1121-SD (1000 Pa): +10 Pa
Type 1115/1125/1125-SD (5000 Pa): +50 Pa
Type 1116/1126/1126-SD (10000 Pa): +50 Pa
compared to the calibrated reference device

Zero point offset:

+10 % of final value

Above- / below-
atmospheric pressure:

max. 5x measuring range

Long-term stability:

+19% per year

Signal filtering:

switchable 1s / 10s

Hysteresis:

0.3% of final value

Media contacting parts:

ms, Ni, Nylon, PU, Si, PVC with plasticisers

Temperature drift values:

+ 0.1% of final value/°C

Current consumption:

<20 mA

Linearity:

< = 1% of final value

Enclosure:

plastic, UV-stabilised, material polyamide, 30% glass-globe reinforced,
colour traffic white (similar to RAL9016)
Type 111x/112x: with quick-locking screws
(slotted/Phillips head combination)
enclosure cover for display is transparent!
Type 112x-SD: with snap-on lid

Enclosure dimensions:

72 x 64 x 37.8mm  (Tyr1 / Tyr 01 without display)
72 x B4 x 43.3mm  (Tyr1 with display)

Cable gland:

M16x1.5, including strain relief, exchangeable, max. inner diameter 10.4mm

Electrical connection:

0.14 - 1.5mm?, via terminal screws

Humidity:

< 95% r.H., non-precipitating air

Protection class:

Il (according to EN 60730)

Protection type:

Type 111x/112x: IPB5 (according to EN 60529)
Type 112x-SD: IP43 (according to EN 60529)

Standards: CE conformity, electromagnetic compatibility according to EN 61 326, EMC directive 2014 /30 /EU
Features: two-line display with illumination, cutout approx.36x 15mm (W xH), to display ACTUAL pressure
ACCESSORIES

ASD-06 Connection set (nipple straight) — (included in the scope of delivery)

ASD-07 Connection nipple (at 90° angle)

DAL-01 Pressure outlet for ceiling or in-wall installation (e.g. in clean rooms)

WS-04 Weather and sun protection, 130x 180x 135 mm, stainless steel
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PREMASGARD® 111x/112x/112x-SD Rev. 2018-V13 GB

PREMASGARD® 112x-SD - Pressure and differential pressure measuring transducers, Standard

Pressure range (Ranges adjustable) Type/WGO01 Output Item No.

max. - 1000...+ 1000 Pa PREMASGARD® 1121 -SD IP 43

0. 100Pa / - 100...+ 100 Pa PREMASGARD 1121-SD-U 0-10V 1301-1181-0010-000
0... 300Pa / - 300...+ 300 Pa

0... 500 Pa / - 500...+ 500 Pa PREMASGARD 1121-SD-I 4..20mA 1301-1182-0010-000
0...1000 Pa / -1000...+ 1000 Pa

max. - 5000...+ 5000 Pa PREMASGARD® 1125-SD IP 43

0...1000 Pa / —-1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 1125-5D-U 0-10V 1301-1181-0050-000
0...2000 Pa / —-2000...+ 2000 Pa

0...3000 Pa / —3000...+3000 Pa PREMASGARD 1125-5D-I 4..20mA 1301-1182-0050-000
0...5000 Pa / —-5000...+ 5000 Pa

max. - 10000...+ 10000 Pa PREMASGARD® 1126-SD IP 43

0... 4000 Pa / - 4000...+ 4000 Pa PREMASGARD 1126-SD-U 0-10Vv 1301-1181-0060-000
0... 6000 Pa / - B00O0...+ B00O Pa

0... 8000 Pa / — 8000...+ 8000 Pa PREMASGARD 1126-SD-I 4..20mA 1301-1182-0060-000
0...10000 Pa / —10000...+ 10000 Pa

PREMASGARD® 111x — Pressure and differential pressure measuring transducers, Premium

Pressure range (Ranges adjustable) Type/WGO01 Output Display Item No.

max. - 1000...+ 1000 Pa PREMASGARD® 1111 IP 65

0.. 100Pa / - 100..+ 100 Pa PREMASGARD 1111-U 0-10V 1301-1111-0010-000
0. 300Pa / - 300..+ 300 Pa PREMASGARD 1111-U DISPLAY 0-10V 1301-1111-2010-000
0... 500 Pa / - 500...+ 500 Pa PREMASGARD 1111-I 4..20mA 1301-1112-0010-000
0...1000 Pa / -1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 1111-1 DISPLAY 4..20mA 1301-1112-2010-000
max. - 5000...+ 5000 Pa PREMASGARD® 1115 IP 65

0...1000 Pa / —1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 1115-U 0-10V 1301-1111-0050-000
0...2000 Pa / —2000...+ 2000 Pa PREMASGARD 1115-U DISPLAY 0-10V 1301-1111-2050-000
0...3000 Pa / —3000...+ 3000 Pa PREMASGARD 1115-| 4..20mA 1301-1112-0050-000
0...5000 Pa / -5000...+ 5000 Pa PREMASGARD 1115-1 DISPLAY 4..20mA 1301-1112-2050-000
max. - 10000...+ 10000 Pa PREMASGARD® 1116 IP 65

0... 4000 Pa / - 4000...+ 4000 Pa PREMASGARD 1116-U 0-10V 1301-1111-0060-000
0... 6000 Pa / - B000...+ 6000 Pa PREMASGARD 1116-U DISPLAY 0-10V 1301-1111-2060-000
0... BOOO Pa / — 8000...+ 8000 Pa PREMASGARD 1116-| 4..20mA 1301-1112-0060-000
0..10000 Pa / -10000...+10000 Pa | PREMASGARD 1116-1  DISPLAY 4..20mA 1301-1112-2060-000
PREMASGARD® 112x - Pressure and differential pressure measuring transducers, Premium

Pressure range (Ranges adjustable) Type/WG01 Output Display Item No.

max. - 1000...+ 1000 Pa PREMASGARD® 1121 IP 65

0. 100Pa / - 100...+ 100 Pa PREMASGARD 1121-U 0-10V 1301-1171-0010-000
0... 300Pa / - 300..+ 300 Pa PREMASGARD 1121-U DISPLAY 0-10V 1301-1171-2010-000
0... 500 Pa / — 500...+ 500 Pa PREMASGARD 1121-| 4..20mA 1301-1172-0010-000
0...1000 Pa / -1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 1121-1 DISPLAY 4..20mA 1301-1172-2010-000
max. - 5000...+ 5000 Pa PREMASGARD® 1125 IP 65

0...1000 Pa / —-1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 1125-U 0-10V 1301-1171-0050-000
0...2000 Pa / —-2000...+ 2000 Pa PREMASGARD 1125-U DISPLAY 0-10V 1301-1171-2050-000
0...3000 Pa / —3000...+ 3000 Pa PREMASGARD 1125-| 4..20mA 1301-1172-0050-000
0...5000 Pa / -5000...+ 5000 Pa PREMASGARD 1125-1 DISPLAY 4..20mA 1301-1172-2050-000
max. - 10000...+ 10000 Pa PREMASGARD® 1126 IP 65

0... 4000 Pa / - 4000...+ 4000 Pa PREMASGARD 1126-U 0-10V 1301-1171-0060-000
0... 6000 Pa / - B000...+ 6000 Pa PREMASGARD 1126-U DISPLAY 0-10V 1301-1171-2060-000
0... 8000 Pa / - B00O0...+ 8000 Pa PREMASGARD 1126-| 4..20mA 1301-1172-0060-000
0...10000 Pa / -10000...+ 10000 Pa PREMASGARD 1126-1 DISPLAY 4..20mA 1301-1172-2060-000
Multi-range switching: Depending on the type of device, altogether eight pressure ranges can be preset via DIP switches.

(Factory setting: O ...1000 Pa).

Accessories

ASD-06 Connection set (included in the scope of delivery), consisting of 7100-0060-3000-000
2 connection nipples (straight) made of ABS, 2 m PVC hose, soft, and 4 tapping screws

ASD-07 2 ion nipples (at 90 degree angle) made of plastic, ABS 7100-0060-7000-000

DAL-01 Pressure outlet for ceiling or in-wall installation (e.g. in clean rooms) 7300-0060-3000-001

Ws-04 Weather and sun pre ion, 130x180x 135mm, stainless steel 7100-0040-7000-000
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PREMASGARD® 111x/112x/112x-SD
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Mounting diagram PREMASGARD® 111x Load resistance diagram PREMASGARD® 111x
4..20mA PREMASGARD® 112x
PREMASGARD® 112x-SD
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Mounting diagram PREMASGARD® 112x
PREMASGARD® 112x-SD 10015 20 25 30 3536 40
Operating voltage [V DC)

© © ©

110 Pa

+ - +

) ©

110 Pa

© ©

(A)

(B)

+ —

TYPES OF MONITORING:

Below-atmospheric pressure:

P1 (+) is not connected

but open against atmosphere

P2 (-) connected to inside of duct
Filter:

P1 (+) connected upstream of filter
P2 (-) connected downstream of filter

#

= O

(A

(B)

(€

(C) Ventilator:

P1 (+) connected downstream of ventilator
P2 (-) connected upstream of ventilator

Pressure connections at the pressure switch

are marked with

P1 (+) for higher pressure and
P2 (-) for lower pressure.

Connecting diagram

PREMASGARD® 111x-1

Output: PREMASGARD® 112x-1 Output: PREMASGARD® 112x-U
4..20mA PREMASGARD® 112x-SD-1 0-10V PREMASGARD® 112x-SD-U
230VAC _ 230VAC | _
PLC = PLC
Working + PC
24V DC resistance 24V AC/DC
il i)
11213 11213
o <o O >0
== o=
> o0 S 1 ©
N e )
N & > O N
[Salge) < 0=
D N o g
t o0 m S5
] oS> 0om
> O T 05
27—
= o5
o L E o
Q [ < =
253 E
358 °

Connecting diagram

PREMASGARD® 111x-U
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Schematic diagram* PREMASGARD® 111x-1 Schematic diagram PREMASGARD® 111x-U
Output: PREMASGARD® 112x-1 Output PREMASGARD® 112x-U
4..20mA PREMASGARD® 112x-SD-I 0-10V PREMASGARD® 112x-SD-U
r " LED D—\ Pushbutton Pushbutton
[~ = min. max Zero point setting Zero point setting
) \ (
() auto zero) (auto zero)
| O CE .
| E Offset D\P auto | Offset correction Offset correction
[ switches Z8ero } see g1rUaD;/3h . see gwroaogh .
Plug for ca.x 10% o ca.x10%o0
‘L display } Offset final value final value
|
W S M | Plug for display Plug for display
I ~/ J contact is contact is
| on the right side on the right side
o <o [SR =
o ez ocz
>0 O S Eo
N <>m
m < zZe>
e S
) Qo
LR <3
852 o
C == a
Qg < .
s§2 g
=Z0 5
Ss8 DIP switch 6 . DIP switch 6
is not assigned! is not assigned!
Connection*:
2-wire connection for devices with/without display (not illuminated)
3-wire connection for devices with illuminated display
Conversion table for pressure values:
Unit = bar mbar Pa kPa mH50
1Pa 0.00001 bar 0.01 mbar 1 Pa 0.001 kPa 0.000101971 mH,0
1 kPa 0.01 bar 10 mbar 1000 Pa 1 kPa 0.101971 mH,0
1 bar 1 bar 1000 mbar 100000 Pa 100 kPa 10.1971 mH.0
1 mbar 0.001 bar 1 mbar 100 Pa 0.1 kPa 0.0101971 mH,0
1 mH,0 0.0880665 bar 98.0665 mbar 9806.65 Pa 9.80665 kPa 1 mH,0
DIP switches for
pressure range setting, output attenuation and zero compensation:
rrelssur; range , Bd di h fd ) DIP switch 6
selectable, max. measuring range is depending to the type of device is not assigned!
0..1000 Pa | 0..5000Pa | 0..10000Pa | -1000..+1000 Pa | -5000..+5000 Pa | -10000..+10000Pa | DIP1 | DIP 2
0..100 Pa | 0...1000 Pa 0...4000 Pa -100...+100 Pa | -1000...+1000 Pa -4000...+4000 Pa | OFF OFF
0..300 Pa | 0...2000 Pa 0...6000 Pa -300...+300 Pa | -2000...+2000 Pa -6000...+6000Pa | ON OFF
0..500 Pa | 0...3000 Pa 0...8000 Pa -500...+500 Pa | -3000...+3000 Pa -B8000...+8000 Pa | OFF ON
0..1000 Pa | 0...5000 Pa | 0..10000 Pa | -1000...+1000 Pa | -5000...+5000 Pa | —-10000...+10000 Pa | ON ON
Measuring range mode Output characteristic line Measurement signal filtering
(Mode selectable) bIPg (Mode selectable) bIPa (Time interval selectable) DR
Unidirectional (0...+MR) OFF Linear OFF Long (10s) OFF
Bidirectional (-MR...+MR) ON Square root extracting ON Small (1s) ON
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PREMASGARD® 111x/112x/112x-SD

Configuration and zero point calibration

The following configurations can be preset via
DIP switches.

The DIP switch sliding blocks can be moved

Pressure ranges

In each case four different pressure ranges
depending on the type of device can be preset
via DIP switches DIP1 and DIP2.

Measuring range mode

The measuring range is configured via DIP
switch DIP 3, either into the unidirectional range
or into the bidirectional range.

Therefore altogether eight pressure measuring

ranges are configurable.

Characteristic line - analog output

The output characteristic line can be defined via
DIP switch DIP4. Here is distinguished between
a linear and a square root extracting output
characteristic line. When square root extracting
output characteristic line is selected, the
measuring range setting at DIP switches DIP1
and DIP2 is without function.

In that case the maximum pressure range is

used for computation.

Measurement signal filtering

In order to stabilize the pressure measurement
signal and the output voltage, the measurement

signal is filtered.

The time interval for such averaging can be

preset via DIP switch DIP5 to 1 or 10 seconds.

By a longer filtering interval, the settling time of
the sensor is automatically extended.

without using tools. DIP switch 6 is not assigned.

Offset adjustment is done at a potentiometer on the circuit board within
an adjustment range of + 10 % of the device’s pressure range.

Ex-factory this potentiometer is in center position and is lacquer sealed.

All settings and adjustments that are made before must be done in this
configuration.

Offset adjustment is carried out using a tool called “screwdriver 2.5”
(blade with in mm).

Automatic offset setting

1. Before setting the zero point, the device must be in operation for
at least 60 minutes.

2. Connect pressure inputs P(+) and P(-) by means of a hose
(pressure difference between both inputs = O Pa).

3. For zero point setting press button uninterruptedly for 5 seconds.

A LED signalises prompting the calibration by short flashing,
and after a short countdown the measured (current) offset value is
added to the measurand and zero voltage safe stored.

Correct calibration is confirmed by steady light of the LED for
3 seconds respectively indicated in the display (optional) by switching
from "AUTO 0" to "PROG 0.

Note: By releasing the button during the countdown (counter > 0),
zero point setting is immediately terminated!

g i
1 L0
S PROG B

Manual offset adjustment

At the potentiometer OFFSET AP can be balanced.
The adjustment range is ca. 10 % of the pressure range.
Here another reference point different from zero point can be used.

Readout in the display

In the 1st line of the display, the ACTUAL pressure up to the measuring range
limit is displayed.

Switching between the units Pa and hPa (100 Pa = 1 hP) happens automatically.
Pa = Pascal

hP = Hektopascal

OO 0007
;{ljiﬂgpa EUDQUDMHP

S 8
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PREMASGARD® 111x/112x/112x-SD | Configuration and zero point calibration

U-variant

(Range: O..+xxPa)

After successful zero point calibration, the output voltage
is OV at O Pa pressure difference (with the offset knob

in central position)!

Output voltage 0..10 V

for pressure difference from O Pa to final value

1ov s
7
//
7 //
// //
Displacement of characteristic line v/ S
by control knob (right stop) / yd
Offsef = +10% e e
//
7/ //
s /s
4 /
s /
/ /
s s/
s /
// // Orginal characteristic line
// /' Offset=10

Y e Control knob in

// // cenfral posifion = default
4 s
s /
/ A
s /
/ /
s /
/ /s
/ Ve Displacement of characteristic line
v S by control knob ( Lleft stop)
// Offset = -10%
ov
100% of

(zero point offset ) measuring range

U-variant

(Range: -xx...+xxPa]

After successful zero point calibration, the output voltage
is 5V at O Pa pressure difference (with the offset knob in
central position)!

Output voltage 0..10 V
for pressure difference - AP... +AP

10V
Pressure at inpuf
>| (P+)> pressure at
< | input (P-)
=]
=
3
Displacement of =
characteristic line I+)
by control knob ( right stop )
ca.+10%
oP
_ps b Pressure difference in Pa
\ +Pa
Pressure af input 5V

(P-]> pressure at
input (P+) Orginal characteristic line
Offset= 0 ( potentiometer in

central position= [ factory setting |

Displacement of characteristic line (-]
by control knob [ left stop )
ca.-10%

oV
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| - variant

(Range: O..+xxPa)

After successful zero point calibration, the output current
is 4 mA at O Pa pressure difference (with the offset knob
in central position)!

Output current 4...20 mA

for pressure difference from O Pa to final value

20 mA
Displcement of characteritic line I+
by control knob (right stop)
ca+10%
>
2
=
Original charasterictic line
Offset= 0 (potentiometer in central
position (factory setting)
Displacement of characteristic (-)
by control knob (left stop)
ra-10%
L mA Pressure difference in Pa
0Pa +Pa
| - variant

(Range: -xx ...+xxPa)

After successful zero point calibration, the output current
is 12 mA at O Pa pressure difference (with the offset knob
in central position)!

Output current 4...20 mA

for pressure difference - AP... +AP

20mA
Pressure at inpuf
(P+)> pressure af
input (P-)
Displacement of
characteristic line I+)
by control knab ( right stop )
ca+10%
0P
s y Pressure difference in Pa
\ +Pa
12mA

Pressure at input
(P-)> pressure at

input (P+)

Orginal characteristic line
Offset= 0 ( potentiomefer in
central position= ( factory setting )

Displacement of characteristic line (-)
by control knob ( left stop )
ca-10%




General notes

This device can be mounted in any position. The voltage output is short-circuit proof. Applying overvoltage at the voltage output will destroy this device.
Pressure ranges are indicated on the device label. Applying measuring pressures beyond that range will cause mismeasurements and increased deviations
or may destroy the device

— Attention! When leading in cables, make sure, they do not go under the board. This might buckle or damage hose connections!
— The voltage output is short-circuit proof. Applying overvoltage at the voltage output will destroy this device.
— Pressure inputs are “poled” i.e. the above-atmospheric pressure line must be connected at input P+
and the below-atmospheric pressure line must be connected at input P-.
— At an adjusting element, the output signal can be offset by + 10% of the final value of the measuring range.
In this way, possible ageing or drift effects can be compensated.
Adjustment may only be made at the presence of differential pressure (ca. 90 % of final value).
— By changing the offset at the adjusting element, factory-calibration is lost!
If this device is operated beyond the specified range, all warranty claims are forfeited

Our “General Terms and Conditions for Business” together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and Electronics
Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title" apply as the exclusive terms and conditions.
In addition, the following points are to be observed:

— These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!
— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors at the device (e.g. by voltage
induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be observed.
— This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities, the TUV and
the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to prevent perils of any kind.
No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.
— Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.
— These devices must be installed by authorised specialists only.
— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid. Deviations
from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous improvement of our products.
— In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.
— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow.
Direct sun irradiation or heat irradiation by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.
— Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.
— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.
— Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions
Madifications of these records are not permitted.
— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

SUPPLY VOLTAGE: Connecting scheme Individual operation

For operating voltage reverse polarity protection, a one-way rectifier or
reverse polarity protection diode is integrated in this device variant.
This internal one-way rectifier also allows operating 0-10V devices on AC
supply voltage

The output signal is to be tapped by a measuring instrument. Output
voltage is measured her against zero potential (OV) of the input voltage!

When this device is operated on DC supply voltage, the operating voltage Power supply %
input UB+ is to be used for 15...36V DC supply and UB- or GND for AC 24V~ oV o
ground wire! DC 15-36V =IGND 3

When several devices are supplied by one 24V AC voltage supply, it is to
be ensured that all "positive” operating voltage input terminals (+) of the
field devices are connected with each other and all "negative" operating
voltage input terminals (=) (= reference potential) are connected together
(in-phase connection of field devices). All outputs of field devices must be
referenced to the same potential!

Connecting scheme Parallel operation

—

M
L

In case of reversed polarity at one field device, a supply voltage short-
circuit would be caused by that device. The consequential short-circuit
current flowing through this field device may cause damage to it.

Circuitry

-

Circuitry

-

Therefore, pay attention to correct wiring!

=

Power supply

S
AC 24V~ |0V =
DC 15-36V = GND

.oV

OV/GND’fg
OV/GND[j

0..
0.
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(® PREMASGARD® 111x/112x/112x-SD Rev.2018-V13 FR
Les capteurs de pression compacts étalonnables des séries PREMASGARD® 111x/ 112x/ 112x-SD sont équipés de huit plages de mesure com-
mutables et d'un écran en option (huit appareils dans un) et servent & mesurer la surpression, la dépression ou la pression différentielle de I'air. Grace
a la compensation en température, I'€lément de mesure piézorésistif garantit une grande fiabilité et une haute précision. Les transmetteurs de pression
sont dotés d'une touche pour I'étalonnage manuel du point zéro et d'un «offset» réglable. Les sondes de pression sont utilisées dans des techniques de
salles blanches, de médecine et de filtrage, dans des gaines de ventilation et de climatisation, dans des cabines de pistolage, dans des cuisines
industrielles, pour le contrdle de filtrage et la mesure du niveau de remplissage ou pour le pilotage des variateurs de fréquence. Le milieu 8 mesurer du
convertisseur de pression est |'air propre (sans risque de condensation), ou des milieux gazeux non agressifs et non inflammables. Le capteur de pression
est équipé de huit plages de mesure réglables et réduit ainsi la diversité de ses modeles et les colts de stockage tout en étendant son domaine d'utilisa-
tion. Le capteur de pression différentielle est fourni avec kit de raccordement ASD-06 (2m tuyau flexible, deux embouts de raccordement, vis).

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation en tension :

24V ca (+20%); 15...36V cc pour variante U
15...36V cc pour variante |,
dépend de la charge, ondulations résiduelles stabilisées +0,3V

Charge :

R, (Ohm) = (U,-14V] / 0,02A pour variante |

Résistance de charge :

R_ > 5k0hm pour variante U

Consommation électrique :

<1VA / 24V cc, <2,2VA / 24V ca

Plages de mesure :

commutation multi-gamme avec 8 plages de mesure (voir tableau)

Signal de sortie :

0-10V ou 4..20mA

Raccordement électrique :

2 ou 3 fils

Température du fluide :

-20..+50°C

Prise de pression :

4/6x11mm (flexibles @ = 4 /6 mm), raccords de pression en métal

Type de pression :

pression différentielle

Milieu : air propre et gaz non agressifs, non inflammables

Précision : Type 1111/1121/1121-SD (1000 Pa) : +10 Pa
Type 1115/1125/1125-SD (5000 Pa) : =50 Pa
Type 1116/1126/1126-SD (10000 Pa) : +50 Pa
comparé a |'appareil de référence étalonné

Point zéro : +10 % plage de mesure

Surpression / dépression :

5x plage de mesure max.

Stabhilité long terme :

+19% par an

Filtrage du signal :

commutable 1s / 10s

Hystérésis : 0,3% Vf

Parties en contact avec le milieu :  ms, Ni, Nylon, PU, Si, PVC avec plastifiants

Dérive de température : +0,1% /°C Vf

Consommation de courant : <20 mA

Linéarité : <+ 1% Vf

Boitier : plastique, stabilisé contre UV, matiére polyamide, renforcé a 30% de billes de verre,

couleur blanc signalisation (similaire 8 RAL 9016)
Type 111x/112x : avec vis de fermeture rapide
(association fente / fente en croix)

Le couvercle de I'écran est transparent !

Type 112x-SD : avec couvercle emboité

Dimensions du boitier :

72 x 64 x 37,8mm
72 x 64 x 43,3mm

(Tyr1 / Tyr01 sans écran)
(Tyr 1 avec écran)

Presse-étoupe :

M16x1.,5; avec décharge de traction, remplagable, diametre intérieur max. 10,4 mm

Raccordement électrique :

0,14 - 1,5mm?2, par bornes a vis

Humidité d'air :

< 95% h.r., sans condensation de l'air

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Indice de protection :

Type 111x/112x: IPB5 (selon EN 60529)
Type 112x-SD : IP43 (selon EN 60529)

Normes :

conformité CE, compatibilité électromagnétique selon EN 61 328, Directive « CEM» 2014 /30/EU

Caractéristiques :

écran avec rétro-éclairage, affichage a deux lignes, découpe env. 36x15mm (Ixh),
pour afficher la pression effective

ACCESSOIRES

ASD-06 kit de raccordement (embouts droits) — (compris dans la livraison)

ASD-07 embouts de raccordement (a angle droit)

DAL-01 sortie de pression pour montage sur plafond ou mural (par ex. dans les salles blanches)
WS-04 protection contre les intempéries et le soleil, 130x180x135mm, en acier inox
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PREMASGARD® 112x-SD - Convertisseur de pression et de pression différentielle, Standard

Plage de pression (réglage) Désignation/WG01 sortie référence

max. - 1000...+ 1000 Pa PREMASGARD® 1121-SD IP 43

0. 100Pa / - 100...+ 100 Pa PREMASGARD 1121-SD-U 0-10V 1301-1181-0010-000
0... 300 Pa / — 300...+ 300 Pa

0... 500 Pa / - 500...+ 500 Pa PREMASGARD 1121-SD-I 4..20mA 1301-1182-0010-000
0...1000 Pa / -1000...+ 1000 Pa

max. - 5000...+ 5000 Pa PREMASGARD® 1125-SD IP 43

0...1000 Pa / —-1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 1125-SD-U 0-10V 1301-1181-0050-000
0...2000 Pa / —2000...+ 2000 Pa

0...3000 Pa / -3000...+3000 Pa PREMASGARD 1125-SD-I 4..20mA 1301-1182-0050-000
0...5000 Pa / —-5000...+ 5000 Pa

max. - 10000...+ 10000 Pa PREMASGARD® 1126 -SD IP 43

0... 4000 Pa / - 4000...+ 4000 Pa PREMASGARD 1126-SD-U 0-10V 1301-1181-0060-000
0... 6000 Pa / - B000...+ B00O Pa

0... B0OO Pa / — 8000...+ 8000 Pa PREMASGARD 1126-SD-I 4..20mA 1301-1182-0060-000
0...10000 Pa / -10000...+ 10000 Pa

PREMASGARD® 111x — Convertisseur de pression et de pression différentielle, Premium

Plage de pression (réglage) Désignation/WG01 sortie écran référence

max. - 1000...+ 1000 Pa PREMASGARD® 1111 IP 65

0... 100Pa / — 100...+ 100 Pa PREMASGARD 1111-U 0-10V 1301-1111-0010-000
0... 300 Pa / - 300...+ 300 Pa PREMASGARD 1111-U DISPLAY 0-10V 1301-1111-2010-000
0... 500 Pa / - 500...+ 500 Pa PREMASGARD 1111-I 4..20mA 1301-1112-0010-000
0...1000 Pa / -1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 1111-1 DISPLAY 4..20mA 1301-1112-2010-000
max. - 5000...+ 5000 Pa PREMASGARD® 1115 IP 65

0...1000 Pa / —-1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 1115-U 0-10V 1301-1111-0050-000
0...2000 Pa / -2000...+2000 Pa PREMASGARD 1115-U DISPLAY 0-10V 1301-1111-2050-000
0...3000 Pa / —3000...+ 3000 Pa PREMASGARD 1115-| 4..20mA 1301-1112-0050-000
0...5000 Pa / -5000...+ 5000 Pa PREMASGARD 1115-1 DISPLAY 4..20mA 1301-1112-2050-000
max. - 10000...+ 10000 Pa PREMASGARD® 1116 IP 65

0... 4000 Pa / - 4000...+ 4000 Pa PREMASGARD 1116-U 0-10V 1301-1111-0060-000
0... 6000 Pa / - B000...+ 6000 Pa PREMASGARD 1116-U DISPLAY 0-10V 1301-1111-2060-000
0... 8000 Pa / - 8000...+ B0OO Pa PREMASGARD 1118-I 4..20mA 1301-1112-0060-000
0..10000 Pa / -10000...+10000 Pa | PREMASGARD 1116-1  DISPLAY 4..20mA 1301-1112-2060-000
Plage de pression (réglage) Désignation/WG01 sortie écran référence

max. - 1000...+ 1000 Pa PREMASGARD® 1121 IP 65

0... 100Pa / - 100...+ 100 Pa PREMASGARD 1121-U 0-10V 1301-1171-0010-000
0... 300 Pa / - 300...+ 300 Pa PREMASGARD 1121-U DISPLAY 0-10V 1301-1171-2010-000
0... 500 Pa / - 500...+ 500 Pa PREMASGARD 1121-I 4..20mA 1301-1172-0010-000
0...1000 Pa / -1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 1121-1 DISPLAY 4..20mA 1301-1172-2010-000
max. - 5000...+ 5000 Pa PREMASGARD® 1125 IP 65

0...1000 Pa / -1000...+ 1000 Pa PREMASGARD 1125-U 0-10V 1301-1171-0050-000
0...2000 Pa / —-2000...+2000 Pa PREMASGARD 1125-U DISPLAY 0-10V 1301-1171-2050-000
0...3000 Pa / —-3000...+ 3000 Pa PREMASGARD 1125-I 4..20mA 1301-1172-0050-000
0...5000 Pa / -5000...+ 5000 Pa PREMASGARD 1125-1 DISPLAY 4..20mA 1301-1172-2050-000
max. - 10000...+ 10000 Pa PREMASGARD® 1126 IP 65

0... 4000 Pa / - 4000...+ 4000 Pa PREMASGARD 1126-U 0-10V 1301-1171-0060-000
0... 6000 Pa / - B000...+ 6000 Pa PREMASGARD 1126-U DISPLAY 0-10V 1301-1171-2060-000
0... B0OO Pa / - B00OO...+ 8000 Pa PREMASGARD 1126-I 4..20mA 1301-1172-0060-000
0...10000 Pa / -10000...+ 10000 Pa PREMASGARD 1126-1 DISPLAY 4..20mA 1301-1172-2060-000
Commutation multi-gamme : Les interrupteurs DIP permettent de régler huit plages de pression au total, selon le type d'appareil.

(Configuration d'usine : 0...1000 Pa)

Accessories

ASD-06 Connection set (included in the scope of delivery), consisting of 7100-0060-3000-000
2 connection nipples (straight) made of ABS, 2 m PVC hose, soft, and 4 tapping screws

ASD-07 2 ion nipples (at 90 degree angle) made of plastic, ABS 7100-0060-7000-000

DAL-01 Pressure outlet for ceiling or in-wall installation (e.g. in clean rooms) 7300-0060-3000-001

Ws-04 Weather and sun pre ion, 130x 180x 135 mm, stainless steel 7100-0040-7000-000
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Schéma de montage PREMASGARD® 111x Diagramme de charge PREMASGARD® 111x
4..20mA PREMASGARD® 112x
PREMASGARD® 112x-SD
s = e e @ A
Il Il Il | 800 T =
<
o
+ - + - +7N - Y
rg 700 + S
c
2
© © © © © © 2
600 + &
j=2]
110 Pa 110 Pa 110 Pa < Pt
500 T+ § range
© © © © © ©
400
300 T
A B C
A (8) (©) 2 L
200
R
Schéma de montage PREMASGARD® 112x
PREMASGARD® 112x-SD 10015 20 25 30 3536 40
Operating voltage [V DC)

© © © © © © MODES DE SURVEILLANCE :
(A) dépression:
110 Pa 110 Pa 110 Pa P1 (+) n'est pas raccordé,
ouvert coté air a I'atmosphere
P2 (-] raccord a la conduite
© © © © © © )
(B) filtre:
P1 (+) raccord en amont du filtre
+ — + — + - P2 (-) raccord en aval du filtre
(C) ventilateur:
! ! ! ‘ P1 (+) raccord en aval du ventilateur
° = = = @ P2 (-] raccord en amont du ventilateur
Les prises de pression sur le pressostat sont
désignées par
A B © P1 (+) pression plus élevée et par
P2 (-) pression plus basse.
Schéma de raccordement PREMASGARD® 111x-1 Schéma de raccordement PREMASGARD® 111x-U
Sortie : PREMASGARD® 112x-1 Sortie PREMASGARD® 112x-U
4..20mA PREMASGARD® 112x-SD-1 0-10V PREMASGARD® 112x-SD-U
230VAC - 230VAC |- -
PLC = PLC
Working + PC
24VDC resistance 24V AC/DC
bibik ki
11213 11213
[GRE S m) O >0
0 gz o2z
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N e )
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Schéma de raccordement* PREMASGARD® 111x-1 Schéma de raccordement PREMASGARD® 111x-U
Sortie : PREMASGARD® 112x-1 Sortie : PREMASGARD® 112x-U
4..20mA PREMASGARD® 112x-SD-I 0-10V PREMASGARD® 112x-SD-U
r " LED D—\ Pushbutton Pushbutton
[~ = min. max Zero point setting Zero point setting
) \ (
() auto zero) (auto zero)
| O e .
| E Offset D\P auto | Offset correction Offset correction
[ switches Z8ero } see g1rUaD;/3h . see gwroaogh .
Plug for ca.x 10% o ca.x10%o0
‘L display } Offset final value final value
|
W S M | Plug for display Plug for display
I ~/ J contact is contact is
| on the right side on the right side
o <o [SR =
o ez ocz
>0 O S Eo
N <>m
m < zZe>
e S
e Se
=R R
852 ¢
C == a
Qg < .
552 H
S5% 3
SRR Interrupteur DIP 6 Interrupteur DIP 6
non affecté! non affecte!
Raccordement*:
Raccordement 2 fils pour appareilssans/avec écran [non éclaire)
Raccordement 3 fils pour appareils avec écran rétro-éclairé
Tableau de conversion pour valeurs de pression :
Unité = bar mbar Pa kPa mWs
1Pa 0,00001 bar 0,01 mbar 1 Pa 0,001 kPa 0,000101971 mWs
1 kPa 0,01 bar 10 mbar 1000 Pa 1 kPa 0,101971 mWs
1 bar 1 bar 1000 mbar 100000 Pa 100 kPa 10,1971 mWs
1 mbar 0,001 bar 1 mbar 100 Pa 0.1 kPa 0,0101971 mWs
1 mWs 0,0880665 bar 98,0665 mbar 9806,65 Pa 9,80665 kPa 1 mWs
Interrupteur DIP servant a régler
la plage de pression, 'amortissement du signal de sortie et le zéro:
Plage de pression Int teur DIP n° 6
(réglable, plage de mesure max. dépend du type d'appareil) : e:éu;; ;:g affegté |
0..1000 Pa | 0..5000Pa | 0..10000Pa | -1000..+1000 Pa | -5000..+5000 Pa | -10000..+10000Pa | DIP1 | DIP 2
0..100 Pa | 0...1000 Pa 0...4000 Pa -100...+100 Pa | -1000...+1000 Pa -4000...+4000 Pa | OFF OFF
0..300 Pa | 0...2000 Pa 0...6000 Pa -300...+300 Pa | -2000...+2000 Pa -6000...+6000Pa | ON OFF
0..500 Pa | 0...3000 Pa 0...8000 Pa -500...+500 Pa | -3000...+3000 Pa -B8000...+8000 Pa | OFF ON
0..1000 Pa | 0...5000 Pa | 0..10000 Pa | -1000...+1000 Pa | -5000...+5000 Pa | —-10000...+10000 Pa | ON ON
Mode Plgge de mesure DIP 3 Ligne caractéristique de sortie DIP 4 Filtrage dES/ signaux de mesure DIP5
(mode réglable) (mode réglable) (intervalle réglable)
unidirectionnel (0...+MR) OFF lingaire OFF long (10 s) OFF
bidirectionnel (-MR...+MR) ON extrait d'une racine ON court (1 s) ON
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(® PREMASGARD® 111x/112x/112x-SD | Configuration et étalonnage du point zéro

Les configurations suivantes peuvent étre
effectuées au moyen de l'interrupteur DIP.
Les curseurs ne nécessitent aucun outillage.
Linterrupteur B n'est pas affecté.

Plages de pression

Les interrupteurs DIP1 et DIP2 permettent
de régler respectivement quatre plages de
pression, selon le type d’appareil.

Mode plage de mesure

La plage de mesure est configurée

par I'intermédiaire de l'interrupteur DIP 3,
soit dans la plage unidirectionnelle,

soit dans la plage bidirectionnelle.

Au total, on peut configurer ainsi huit plages de
mesure de pression.

Ligne caractéristique de sortie,
sortie analogique

Linterrupteur DIP4 permet de déterminer la
ligne caractéristique de sortie.

On distingue ici entre la ligne caractéristique
de sortie linéaire et la ligne caractéristique de
sortie a extraction de racine.

Pour la ligne caractéristique de sortie a
extraction de racine, le réglage de la plage de
mesure par DIP1 et DIP2 n’a pas de fonction.

Dans ce cas, c'est la plage de pression maximale
qui est utilisée pour le calcul.

Filtrage du signal de mesure

Le signal de mesure est filtré afin de stabiliser
le signal de mesure de la pression et la tension
d’entrée.

Lintervalle de temps entre ces valeurs
moyennes peut étre réglé par l'interrupteur DIPS
sur 1 ou 10 econdes.

Si l'on configure un temps de filtrage plus élevé,
la période transitoire du capteur se prolonge
automatiquement.

Le point zéro se regle par I'intermédiaire d’un potentiomeétre sur la plaquette,
selon une plage de réglage de +10% de la plage de pression de I'appareil.
Lappareil est livré avec le potentiomeétre en position médiane, et recouvert
de peinture. Tous les réglages et toutes les opérations d'ajustage effectués
précédemment doivent étre réalisés dans cette configuration.

On réalise le réglage du point zéro a l'aide d’'un outil ,tournevis 2,5"

(largeur de lame).

Réglage automatique du point zéro

1. Pour ajuster le point zéro, I'appareil doit fonctionner depuis au moins
60 minutes.

2. Relier les prises de pression P(+) et P(-]) a I'aide d’un tuyau souple
(différence de pression entre les prises = O Pa).

3. Pour régler le point zéro, le bouton-poussoir doit étre maintenu enfoncé
sans interruption pendant 5 secondes.

Une DEL clignote briévement pour signaler la demande de compensation,
et, aprés un compte a rebours, la valeur (actuelle) du point zéro mesurée
est ajoutée a la valeur mesurée et mémorisée avec une protection contre
les coupures de tension.

La compensation correcte est confirmée par I'allumage continu de la DEL
pendant 3 secondes, et affichée sur I'écran (en option) par le passage de
"AUTO 0" a "PROG 0"

Info : I'ajustage du point zéro s’'interrompt immédiatement lorsque 'on
lache le bouton-poussoir pendant le compte & rebours (compteur > 0] !

I
5 (i

Réglage manuel du point zéro

On peut compenser |'OFFSET AP a l'aide du potentiometre.
La plage de réglage est d’environ = 10% de la plage de pression.
Ici, il est possible d'utiliser un point de référence différent du point zéro.

Affichage sur I'écran

Surla 1ére ligne de I'écran s'affiche la pression effective, jusqu’a la limite de la
plage de pression. La commutation entre les unités Pa et hPa (100 Pa =1 hP)
s'effectue automatiquement.

Pa = Pascal

hP = Hectopascal

OO 0007
;{ljiﬂgpa EUDQUDMHP

S 8
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(® PREMASGARD® 111x/112x/112x-SD | Configuration et étalonnage du point zéro

variante U

(plage de mesure: O...+xxPa)

Une fois le calibrage du point zéro effectué, la tension
de sortie (si le bouton offset est en position médiane)
estde OV pour une différence de pression de O Pa!
Tension de sortie 0..10V pour différence de pression
allant de O Pa jusqu’a la fin d’échelle

1ov s
7
//
7 //
// //
Displacement of characteristic line v/ S
by control knob (right stop) / yd
Offsef = +10% e e
//
7/ //
s /s
4 /
s /
/ /
s s/
s /
// // Orginal characteristic line
// /' Offset=10
Y e Control knob in
// // cenfral posifion = default
4 s
s /
/ A
s /
/ /
s /
/ /s
/ Ve Displacement of characteristic line
v S by control knob ( Lleft stop)
// Offset = -10%
ov
100% of
(zero point offset ) measuring range

variante U

(plage de mesure: -xx ...+xxPa)

Une fois le calibrage du point zéro effectué, la tension
de sortie (si le bouton offset est en position médiane)
estde 5V pour une différence de pression de O Pa!
Tension de sortie 0..10V

pour différence de pression - AP..+AP

10
Pressure at inpuf
>| (P+)> pressure at
< | input (P-)
=]
=
3
Displacement of =
characteristic line I+)
by control knob { right stop )
ca~+10%
oP
_ps b Pressure difference in Pa

N

Pressure af input
(P-]> pressure at
input (P+)

+Pa
5V

Orginal characteristic line
Offset= 0 ( potentiometer in
central position= [ factory setting |

Displacement of characteristic line (-]
by control knob [ left stop )
ca.-10%

oV
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variante |

(plage de mesure: O...+xxPa)

Une fois le calibrage du point zéro effectué, le courant
de sortie (si le bouton offset est en position médiane)
est de 4mA pour une différence de pression de OPa'!

Courant de sortie 4..20mA pour différence de pression
allant de O Pa jusqu’a la fin d’échelle

20 mA
Displcement of characteritic line I+
by control knob (right stop)
ca+10%
>
2
=
Original charasterictic line
Offset= 0 (potentiometer in central
position (factory setting)
Displacement of characteristic (-)
by control knob (left stop)
ra-10%
L mA Pressure difference in Pa
0Pa +Pa
variante |

(plage de mesure: -xx ...+xxPa)

Une fois le calibrage du point zéro effectué, le courant
de sortie (si le bouton offset est en position médiane)
estde 12mA pour une différence de pression de OPa'!
Courant de sortie 4..20mA

pour différence de pression - AP..+AP

20mA

Pressure at inpuf

(P+)> pressure af

input (P-)
Displacement of
characteristic line I+)
by control knab ( right stop )
ca+10%

0P

s y Pressure difference in Pa

N

Pressure at input
(P-)> pressure at
input (P+)

+Pa
12mA

Orginal characteristic line
Offset= 0 ( potentiomefer in
central position= ( factory setting )

Displacement of characteristic line (-)
by control knob ( left stop )
ca-10%




@® Généralités

La position de montage peut étre choisie librement. La sortie en tension est isolée de la masse, I'application d’une surtension a la sortie en tension causerait la
destruction de I'appareil. Les plages de pression (plages de mesure) sont indiquées sur I'étiquette signalétique de I'appareil. Le non-respect des dites plages de
mesure entrainera des mesures erronées, des incertitudes de mesure plus élevées ou peut causer la destruction du convertisseur de pression.

— Attention! Lors de I'introduction du cable, veillez a ce que celui-ci ne passe pas en dessous de la carte a circuit imprimé.
Sinon les tuyaux flexibles peuvent étre déformés ou endommagés.
— La sortie en tension est isolée de la masse, I'application d’'une surtension a la sortie en tension causerait la destruction de I'appareil.
Les entrées a I'atmosphére sont «polarisées », c.-a-d. que la conduite en surpression doit &tre raccordée a I'entrée P+ et la conduite en dépression a I'entrée P—.
— Le potentiométre permet de varier le signal de sortie de +10% de la valeur de fin d'échelle.
Ainsi il est possible de compenser d'éventuels phénomeénes de vieillissement et de dérive.
Le réglage ne doit étre effectué qu'en cas de pression différentielle (environ @ 90% de la valeur de fin d'échelle).
Si I'offset est madifié par potentiometre, I'étalonnage usine sera perdu!
— Nous déclinons toute garantie au cas ou I'appareil serait utilisé en dehors de la plage des spécifications.

Seules les CGV de la société S+S, les «Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique» ainsi que la clause
complémentaire «Réserve de propriété étendue » s'appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.
Il convient en outre de respecter les points suivants :

— Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées !
Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de trés basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur 'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasite), il est conseillé d'utiliser des céables blindés,
ne pas poser les cables de sondes en paralléle avec des cables de puissance, les directives CEM sont & respecter.
Cet appareil ne doit étre utilisé que pour 'usage qui est indiqué en respectant les regles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales. L'acheteur doit respecter les dispositions relatives 4 la
construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.
— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil.
Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil
Linstallation des appareils doit étre effectuée uniguement par un spécialiste qualifié.
— Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,
des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progres technique et a
I'amélioration continue de nos produits.
— En cas de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.
— Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement éviter
un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs a halogene).
L'utilisation de I'appareil & proximité d'appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire & son mode de fonctionnement.
— Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni comme inter-
rupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.
Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent légerement des indications données dans cette notice.
Il est interdit de modifier la présente documentation
— En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les i quiy sont précisées !

TENSION D’ALIMENTATION: Schéma de raccordement individuel

Cette variante d'appareil est dotée d'une protection contre I'inversion de
polarité, c'.-a.-d. elle comprend un redressement demi-onde (diode de
redressement). Grace a cette diode de redressement intégrée, les appareils
0-10V peuvent également étre alimentés en courant alternatif.

Le signal de sortie doit étre prélevé avec un appareil de mesure. Ce

faisant, la tension de sortie est mesurée par rapport au potentiel zéro
(0V) de la tension d'entrée !

Power supply

Si cet appareil est alimenté en courant continu, il faut utiliser I'entrée

de tension de service UB+ pour I'alimentation en 15...36V cc et UB- ou AC 24V~ ov
GND comme cable de masse! DC 15-36V =1GND
Si plusieurs appareils sont alimentés en 24V ca, il faut veiller a ce que Schéma de raccordement en paralléle

toutes les entrées de tension « positives » (+) des appareils de terrain
soient reliées entre elles de méme que toutes les entrées de tension
«négatives » () = potentiel de référence soient reliées entre elles (les
appareils de terrain doivent étre branchés en phasel). Toutes les sorties
d'appareil de terrain doivent se référer au méme potentiel!

W

M
L

Une inversion de la polarisation de la tension d'alimentation sur un des
appareils de terrain provoquerait un court-circuit. Le courant de court-
circuit passant par cet appareil de terrain peut endommager cet appareil.

Veillez donc au raccordement correct des fils!

1T

=
=
~<

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

O\//GND[]L]
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KomnakTHble kanubpyembie aatumku nasnenns cepun PREMASGARD® 111x / 112x / 112x-SD vMeioT BOCEMb MEPEKIUaeMblX U3MEPUTEMbHbIX
AnanasoHos (Bocemb Npubopos B 0AHOM), ONLMOHAMLHO OCHALLEHb! AUCNNEEM U NPeHAa3HaYeHbl ANA UBMEPEHUA U3DbITOUHOr0 AaBNEHNA, Pa3PEXEHNs
1 Pa3HOCTV [aBneHnii B Bo3ayxe. be30pe3ncTUBHLIA N3MEPUTENbHBIN 3NEMEHT C KOMMEHCAaLel TEMNEPaTyphl rapaHTPYeT BbICOKY0 A0CTOBEPHOCTb
TOYHOCTb. [laTunky [aBneHuA 0CHALLATCA KHOMKOW PYYHOI KOPPEKLUMM HYNA 1 UMEKT perynupyemoe cMelieHine. OHU HaXoAAT NPUMEHEHNE B CTEPUIbHbIX
NOMELLEHNAX, B MEAULMHCKOI TEXHUKE, B NPOW3BOACTBE (DUNLTPOB, B BEHTUNALIMOHHbBIX KAHANAX 1N KaHAanax CUCTEM KOHAMLNOHNPOBAHWA BO3MYXa, KamMepax
QNA OKPAcku PacnbiieHVEeM, KYXOHHbIX MOMELEHNAX, ONA KOHTPONA (ULTPYIOWNAX YCTPOACTB U M3MEPEHUA YPOBHA HAMOSHEHWA, ANA ynpaBneHua
yacToTHeIMU npecbpasoBaTtenamn. Viamepaemoii cpeaoi AnAeTcA uucThiil Bo3ayx (bes koHaeHcata) unu ra3aoobpasHbie, HEarpecCuBHLIE N HErOpUNE
BewecTsa. []aTusky MMelT BOCEMb HAcTPalBaeMbiX AWanas30HOB W3MEPEHWA, UTO MO3BOMAET CBECTM K MUHUMYMY KOMWYECTBO TWMOB W3LENWd u
HeobxoauMyio cknapckylo nnowaas, pacupan npy aTom 06nacTe NpuMeHeruA. [aTunk nocTaBNAETCA C KOMMIEKTOM COeanHuTenNbHbIX aetanei ASD-06
(coeanHUTENbHBIA WNAHT ANVHOA 2 M, ABa NPUCOEANHNTENbHBIX NaTPybKa, BUHTLI).

TEXHWYECKWE OAHHbIE

HanpaxeHue nutaHna:

24 B nepem. Toka (+20 %); 15...36 B noct. Toka ana sapuanta U
15...36 B nocT. Toka AnA BapuaxTa |, 3aBUCUT OT Harpysku,
ctabunnanpoBaHHoe, 0cTaTouHan BonHucTocTh +0,3 B

Harpyaka:

R,(Om)=(U,- 14 B) /0,02 A nnsa BapnaHta |

ConpoTuBnexne Harpyaku

R, > 5 kOm ana BapuaxTa U

MoTpebnaemasn MOLWHOCTL:

< 1 Bt npu 24 B nocrT. Toka; < 2 B-A npn 24 B nepem. Toka

[nana3oH namepeHna:

nepeknioyeHne mexay 8 nnanazonamu (cm. Tabnuuy)

BbixoaHoll curHan:

0-10 B unmn 4...20mA

3n. noakmoYeHve:

no [1BYX- WM TPEXNPOBOAHOI CXEMe

Temnepatypa cpegsi:

-20..+50°C

Monsoa naBnewHuA:

4/6x11mm (wnaHrn @ = 4 /6 mm), meTannuueckue natpybku

Tun nasnexna:

anddepeHunansHoe

Cpepa:

YUCTBIA BO3AYX, HEABIPECCUBHbLIE HETOPIOUNE rasbl

ToyHoCTb:

Tun 1111/1121/1121-SD (1000 Ma): +10 MNa
Tun 1115/1125/1125-SD (5000 Ma): +50 Ma
Tun 1116/1126/1126-SD (10000 Ma): +50 Ma
B CPABHEHUM C KaNMBPOBaHHLIM 3TaNoHHLIM NPUBopom

CmelleHne Hyns:

+10 % nuanasoHa U3MepeHuns

N3bbiTouHoe AaBneHne /
paspexeHue:

Mmakc. 5x guanasoHa W3MEpPEeHnA

[onroBpemeHHan cTabunbHOCTb:

+1 % 8 rog

(I]IM'IpraLlI/IH curHana:

nepekniouaemas 1c/ 10c

[ucTepesuc:

0,3% BepxHEero NpeaenbHOro 3HaueHns

[Hetanu, conpukacawwmneca
€O cpeaoi:

NaTyHb, HUKENb, HEANOH, NONNYPETaH, KPEMHUIA, NnacTuduunpoBaxHbIi MBX

TemnepatypHblit Apeid:

+0,1 %/°C BepxHero npeaesnbHoro 3HaueHna

MoTpebnaembiit Tok:

<20 mA

JInHeliHoCTh:

< +1 % BEpPXHero npeaesibHOro 3HaueHus

Kopnyc:

NNacTuk, yCToluuBbIi K ynbTpaduonetosomy uanyueHinto, nonvamua, 30 % ycuneHne cTekNAHHLIMYI Wapukamu,
LBET — TpaHcnopTHbli benwiti (aHanornues RAL 9016)
Tun 111x/112x: ¢ BeicTpo3aBopaunBaeMbiMu BUHTaMK (KOMBUHALMA WNNL/KPECTOBBIA WuL)
Kpbiluka gucnnea npoapaynanl
Tun 112x-SD: C 3allenKuBalowWwenca KpbllKon

Paamepbl kopnyca:

72 x 64 x 37,8mm  (Tyr1 / Tyr01 bes aucnnea
72 x64 x43,3vwm  (Tyr1 c gucnneem)

MpucoeanHexne kabena:

M1B6x1,5; ¢ pasrpyakol 0T HAaTAXEHUA, CMEHHOE UCMONIHEHWE, MaKe. BHYTPeHHui anametp 10,4 mm

3n. noaknyeHve:

0,14-1,5MM2, N0 BUHTOBBLIM 38XNMaM

OTHOCKUTENbHAA BNAXHOCTb Bo3ayxa:

< 95%, bes koHaeHcaTta

Knacc 3awmthi:

Il (cornacHo EN 60730)

CrteneHb 3awWuThi:

Tun 111x/112x: P65 (cornacHo EN 60529)
Tun 112x-SD: IP43 (cornacto EN 60529)

Hopmbi: cooteetcTeue CE-Hopmam, anekTpomarHutHas coBmecTumocTs cornacHo EN 61326, gupektusa 2014 / 30/ EU
KomnnekTauma: Aucnneii c NOACBETKOI, ABYXCTPOUHbIA, Bbiped oK. 36 x15 MM (unpuHa x BeicoTa),
ANA VHOWKaUUM N3MEPEHHOr0 AaBMeHna
MPUHAONEXHOCTN
ASD-06 KomnnekTt coefuHuTensHelx aetaner (npamble Hunnenu) — (COAEPXNTCA B KOMMIIEKTE NOCTaBku)
ASD-07 CoeaunHutensHole Hunnenu (yrnossie, 90°)
DAL-01 KnanaH Bbinycka AaBneHuA ANA NOTOS0YHOMO UM HACTEHHOTO MOHTaXa (HanpuMep, B YMCTHIX MOMELIEHNAX)
WS-04 Mpucnocobnexne 4na 3awwmnThl 0T HENOrodbl 1 conHeursblx nyyer, 130x 180 x 135 mm, 13 BbicOKOKayY. cTann
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PREMASGARD® 111x/112x/112x-SD

PREMASGARD® 112x-SD - lpeobpa3osaTens [aBneHUA U3MepUTENbHbIA 1
npeobpasoBatenb OaBMEHUA U3MEPUTENbHLIN OuddepeHunanbHeli, Standard

Rev. 2018-V13 RU

il (HacTp i) Tun/WG01 Buixon Aprt. Ne

makc. - 1000...+ 1000 Ma PREMASGARD® 1121-SD IP 43

0... 100Ma / - 100..+ 100Ma PREMASGARD 1121-SD-U 0-108B 1301-1181-0010-000
0... 300Ma / - 300..+ 300 Ma

0.. 500Ma / - 500...+ 500 Ma PREMASGARD 1121-SD-I 4..20 A 1301-1182-0010-000
0...1000 Ma / —-1000...+ 1000 Ma

makc. - 5000...+5000 Ma PREMASGARD® 1125-SD IP 43

0...1000 Ma / -1000...+ 1000 Ma PREMASGARD 1125-SD-U 0-108B 1301-1181-0050-000
0...2000 MNa / -2000...+2000 Ma

0...3000 MNa / -3000...+3000 MNa PREMASGARD 1125-SD-I 4..20 MA 1301-1182-0050-000
0...5000 Ma / -5000...+5000 Ma

makc. - 10000...+ 10000 Ma PREMASGARD® 1126 -SD IP 43

0... 4000 Ma / - 4000...+ 4000 MNa PREMASGARD 1126-SD-U 0-108B 1301-1181-0060-000
0... 6000 Ma / - 6000...+ 6000 MNa

0... 8000 Ma / - 8000...+ 8000 MNa PREMASGARD 1126-SD-I 4..20 MA 1301-1182-0060-000
0...10000 Ma / -10000...+ 10000 Ma

PREMASGARD® 111x — lMpeobpa3osaTent AaBneHUA N3MepUTENbHbIA 1

npeobpasoBatenib OaBNEHUA UBMEPUTENbHBIA AndhepeHumnanbHblii, Premium
WGO01 Bbixog Oucnneir  Apr. Ne
PREMASGARD® 1111 IP 65

il (HacTf i)
makc. - 1000...+ 1000 Ma

0. 100Ma / - 100..+ 100 Ma PREMASGARD 1111-U 0-108B 1301-1111-0010-000
0. 300Ma /- 300..+ 300Ma PREMASGARD 1111-U DISPLAY 0-108B 1301-1111-2010-000
0.. 500Ma / - 500..+ 500 MNa PREMASGARD 1111- 4..20 vA 1301-1112-0010-000
0...1000 Ma / -1000...+1000 Ma PREMASGARD 1111-1 DISPLAY 4..20 MA 1301-1112-2010-000

makc. - 5000...+ 5000 Ma PREMASGARD® 1115 IP 65

0...1000 Ma / —1000...+1000 Ma PREMASGARD 1115-U 0-108B 1301-1111-0050-000
0...2000 Ma / -2000...+2000 Ma PREMASGARD 1115-U DISPLAY 0-10B 1301-1111-2050-000
0...3000 MNa / -3000...+3000 Ma PREMASGARD 1115-| 4..20 MA 1301-1112-0050-000
0...5000 Ma / -5000...+ 5000 Ma PREMASGARD 1115-1 DISPLAY 4 .20 MA 1301-1112-2050-000

makc. - 10000...+ 10000 Ma PREMASGARD® 1116 IP 65

0... 4000 Ma / - 4000...+ 4000 Ma PREMASGARD 1116-U 0-10B 1301-1111-0060-000
0... 6000 Ma / — B00O...+ 6000 Ma PREMASGARD 1116-U DISPLAY 0-108B 1301-1111-2060-000
0... 8000 Ma / - B00O...+ 8000 Ma PREMASGARD 1116-I 4..20 MA 1301-1112-0060-000
0...10000 Ma / -10000...+ 10000 MNa PREMASGARD 1116-1 DISPLAY 4..20 MA 1301-1112-2060-000

PREMASGARD® 112x — lNpeobpa3osaTent [aBneHna U3MepuUTenbHbIA 1
npeobpa3oBaTenb AaBNEHNA N3MepPUTENbHbIA AnddeperunansHelii, Premium

1l (HacTp i) Tun/WG01 Beuixop Oucnneir  Apr. Ne

makc. - 1000...+ 1000 Na PREMASGARD® 1121 IP 65

0.. 100Ma / - 100..+ 100 Ma PREMASGARD 1121-U 0-10B 1301-1171-0010-000
0. 300Ma / - 300..+ 300 Ma PREMASGARD 1121-U DISPLAY 0-10B 1301-1171-2010-000
0. 500Ma / - 500..+ 500 Ma PREMASGARD 1121-1 4..20 MA 1301-1172-0010-000
0...1000 Ma / -1000...+ 1000 Ma PREMASGARD 1121-1 DISPLAY 4..20 MA 1301-1172-2010-000
makc. - 5000...+ 5000 MNa PREMASGARD® 1125 IP 65

0...1000 Ma / —1000...+ 1000 Ma PREMASGARD 1125-U 0-108B 1301-1171-0050-000
0...2000 Ma / -2000...+2000 Ma PREMASGARD 1125-U DISPLAY 0-10 B 1301-1171-2050-000
0...3000 Ma / -3000...+3000 Ma PREMASGARD 1125-1 4..20 MA 1301-1172-0050-000
0...5000 MNa / —5000...+5000 Ma PREMASGARD 1125-1 DISPLAY 4..20 MA 1301-1172-2050-000
makc. - 10000...+ 10000 Ma PREMASGARD® 1126 IP 65

0.. 4000 Ma / - 4000..+ 4000TMa |PREMASGARD 1126-U 0-108B 1301-1171-0060-000
0... 6000 Ma / - 6000..+ BO0OMa |PREMASGARD 1126-U DISPLAY 0-108B 1301-1171-2060-000
0... 8000 Ma / - B0OO..+ 8000 Ma | PREMASGARD 1126-I 4..20 MA 1301-1172-0060-000
0..10000 Ma / -10000...+ 10000 Ma | PREMASGARD 1126-1 DISPLAY 4..20 MA 1301-1172-2060-000

MepeknioueHne ananasoHos: Mpu nomoww DIP-nepekniouatiieneii B 3aBMCUMOCTI OT TNA YCTPOICTBA MOXHO BbIbpaTh 0AMH
13 BocbMM nanasoHos gasnexna. (CoctoaHue noctasku: 0...1000 Ma)
MpuHapnexHoctn
ASD-06 K T TeNbHbIX AeTanei (| PXUTCA B Te nocTasku), 2 CoeanHUTENbHBIX HUNener (Mpamsix)  7100-0060-3000-000

13 aKpunoHuTpun-byraguenctupona (ABS), asyxmeTpoBoro wnaxra u3 Markoro NMBX 1 4 BUHTOB AS1A NIMCTOBOTO MeTana

ASD-07 2 coepguHutenbHbix Hunnens (yrnosbix, 90°) na nnactuka ABS 7100-0060-7000-000
DAL-01 KnanaH Bbinycka gaBneHua 1A NOTONOYHOr0 UM HACTEHHOrO MOHTaXa (Hanp., B UACTbIX NOMELEHNAX] 7300-0060-3000-001
WS-04  MMpucnocobnenne ana sawnThl 0T Henorofsl 1 conHeuHbix nyyei, 130 x 180 x 135mm, 13 BLICOKOKAY. CTaNM 7100-0040-7000-000
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Cxema moHTaxa PREMASGARD® 111x
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BUObl KOHTPONA OABNEHNA:

(A) KoHTponb NOHWXEHHOrO AaBNEHUA:
P1 (+) He npucoeamnHeH,
OTKPLIT ANA aTMOCHEPHOrD BO3AyXa
P2 (-) npucoeaunHeH k kaHany

(B) Kowntpone dunetpa:
P1 (+) BknoueH nepen unstpom
P2 (-) sknioueH nocne dunbtpa

(C) KoHnTponb BeHTMNATOpa:
P1 (+) BkntQueH nocne BeHTUNATOPa
P2 (-) BknOUeH Nepen BEHTUNATOPOM

MpucoennHnTensHble naTpybkn Ana naBnexns
0b03HaueHbl Ha pene AaBeHnA Kak

P1 (+) — BbICOKOE [aBfIEHNE U

P2 (-) — Hu3koe naBnexve

Cxema nogkioyeHna PREMASGARD® 111x-1

Beixon: PREMASGARD® 112x-1 Boixon:
4..20mA PREMASGARD® 112x-SD-1 0-108B
230VAC _ _ PLC
+ Working
24V DC resistance
Giki
11213
o<
o ez
35°
g <t
>4
(o)
2o
3l
$s5E
s g <©
520D
523
358

Cxema noakniyeHna

PREMASGARD® 111x-U
PREMASGARD® 112x-U
PREMASGARD® 112x-SD-U

230VAC |- - pLC
+ PC
24V AC/DC
OO®
11213
O >0
ooz
25
=~ o3
& 0
N g O
o5
oD v Mm
+$?
s
=
o
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Cxema nogknioueHua*

PREMASGARD® 111x-1

Cxema nopknwoueHnsa

PREMASGARD® 111x-U

Boixog: PREMASGARD® 112x-1 Boixon: PREMASGARD® 112x-U
4..20mA PREMASGARD® 112x-SD-I 0-10B PREMASGARD® 112x-SD-U
r " LED D—\ Pushbutton Pushbutton
[~ = min. max \ @ Zero point setting Zero point setting

| (¥> (auto zero) (auto zero)
| O e .
| E Offset D\P auto | Offset correction Offset correction
[ switches Z8ero } see g1rUaD;/3h . see gwroaogh .
Plug for ca.x 10% o ca.x10%o0
‘L display } Offset final value final value
|
W S M | Plug for display Plug for display
I ~/ J contact is contact is
| on the right side on the right side
o <o [SR =
o ez ocz
=90 JEO
N <>m
m < zZe>
e S
s S¢
=R R
8s5¢ g
L=z s
Qg < .
552 H
S5% 3
SRR DIP nepekntouatens 6 DIP nepekniouatens 6
He 3apelicTeoBaH! He 3agelicTBoBaH!
MogknioueHne*:
NBYXNPOBOAHOE ANA ycTpoicTs bes aucnnen/c ancnneem (6es noaceeTku)
TPexnpoBoJHOE AN1A YCTPOICTB C NOACBETKOI Ancnnea
Tabnuua nepecuerta 3HaueHUit AaBNEHNS:
Eguuuubl = bap mbap Ma klMa M BOA. CT.
1Na 0,00001 6ap 0,01 mbap 1 MNa 0,001 kMa 0,000101971 m Bog. cT.
1 «Ma 0,01 6ap 10 mbap 1000 Ma 1 kMa 0,101971 m Bog. cT.
1 bap 1 bap 1000 mbap 100000 Ma 100 kMa 10,1971 m Bog. cT.
1 mbap 0,001 bap 1 mbap 100 Na 0,1 kMa 0,0101971 m Bog. cT.
1 m Bop, CT. 0,0980665 bap 98,0665 mbap 9806,65 Ma 9,80665 «lMa 1 m BOA. CT.
DIP-nepekniouatenu ana
HaCcTPOIiKK ANana3oHa AaBfeHns, BLIXOLHOTO AeMN(UPOBaHUA U KOPPEKLIMM HYNA:
J[J,manaznu naa;-[eumn . ) DIP-nepeksniouatens 6
HaCTpPaNBaeMbIl, MaKc. AnanasoH U3MEPEHNA 3aBUCUT OT TUMA YCTPONCTBA. He 3afeiicTBoBaH!
0..1000Ma | 0..5000Ma | 0..10000MNa | -1000..+1000 Na | -5000...+5000 Na | -10000..+10000Ma | DIP1 | DIP 2
0..100Ma | 0..1000Ma | 0..4000 MNa -100...+100 Ma | -1000...+1000 MNa -4000...+4000 Ma | OFF OFF
0..300Ma | 0..2000Ma | 0..6000 Ma -300...+300 Ma | -2000...+2000 Na -6000...+6000Ma | ON OFF
0..500Ma | 0..3000Ma | 0...8000 Ma -500...+500 Ma | -3000...+3000 Ma -8000...+8000 Ma | OFF ON
0..1000 Ma | 0...5000 Ma | 0...10000 Ma | -1000...+1000 Ma | -5000...+5000 Ma | —10000...+10000Ma | ON ON
Pexum ananasoHa namepexus XapakTtepucTtuka BbiXxoaa MunbTpaunA U3MepAEMOro curHana
o DIP 3 o DIP 4 o DIP 5
(HacTpanBaemblit pexum) (HacTpansaemblii pexum) (HacTpansaemblii UHTEPBAN BpEMEHN)
ofHoHanpasneHHelid (0...+MR) OFF JIMHEIHbIA OFF anuHHbein (10 ¢) OFF
nsyHanpaenenHoli (-MR...+MR) ON ¢ bnokom n3BneueHns KopHs ON kopoTkuii (1 ¢) ON
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Mpu nomowwm DIP-nepekntouaTenein MoxHo
BINOMHUTL Ceaylowmne KoHurypaunm.

YnpaBnAawLme MexaH3Mbl MPUBOAATCA B
neiicTeue bes cneumanbHOro MHCTPYMeHTa.
Mepekniouatens DIPB He 3apeiicTBoBaH.

OuanasoHbl paBneHui

Mpu nomowwm nepekntoyatener DIP1 n DIP2 B
3aBMCMMOCTY OT TUNa Nprbopa MOXHO HACTPOWTbL
no YeTLIpe AnanasoHa AaBneHui.

Pexum Anana3oHa namepeHua

[nanasoH n3mMepeHnA HacTpanBaeTcA npu
nomoluyn nepekntoyatena DIP3 B ogHoHanpasneH-
HOM 1nwn AByHanpasfieHHOM Ouana3oHe.

Mpv 3TOM BCEro MOXHO HACTPOWTL BOCEMb
[1anasoHoB N3MEpEeHUA OaBMeHua.

BoixogHasa XapakTepucTuka
aHanorosoro Bbixoga

Mpu nomowwm nepekntoyatena DIP4 onpepe-
NAETCA BLIXOAHAA xapakTepucTuka. B naHHom
cryyae aTo0 MOXET BbiTh NNHEHAA NN KopHeBas
BbIXO[HAA XapakTepUCTIKa.

Mpyv KOpPHEBOI1 BLIXOAHOI XapakTepUCTUKE
HacTpolika JnanasoHa V3MepeHus npy NomoLLy
nepekntouateneit DIP1 v DIP2 He BoamoxHa.

B atom CnyuJae npu pacyete yuMTbiBaETCA
MaKCUManbHbI AnanasoH OaBneHuni.

mMﬂthDBaHME U3MepuUTenbHOro curHana

[Ana ctabunusaunu curHana namepexna
[I@BNIEHNA 1 HANPAXEHUA Ha BbIXOAE NPONCXOANT
(hUNLTPOBaHVE UBMEPUTENBHOMO CUrHana.

BpemeHHol nHTepBan Npu BbIUNCIEHN AAHHOMO
CpefHero 3Ha4eHna npu nomMoLmn nepexknoyaTena
DIP5 moxHo HacTponTb Ha 1 unn 10 cekyHa.

Mpw 6onee ANUTENLHOM BpEMeHN hUNLTPOBaHNA
aBTOMaTUYEeCKN yANMHABTCA BPEMA YCTAHOBNEHWA

nartynka.

CwmeLleHVe HacTpanBaeTCA Npiy NOMOLLM NOTEHLMOMETPA Ha neyaTHoi nnare,
[1anasoH HacTpoliku cocTasnaeT + 10% namepaemoro npubopom AuanasoHa
naBsneHui.

|-|DI/I nocTaBke NOTEHUNOMETP HAX0ANTCA B CPEOHEM MOMIOXKEHUW N 3aNAT NakoMm.

Bce npeanpuHiMaemsle paHee HaCTPOVKU 1 PEFYSIMPOBK NPOBOAATCA B AaHHOI
KOHurypaumm.

[Npu HAcTPOIIKe CMEeLLEHNA NCMOMb3yeTCA 0TBEPTKE (WMprHa pabouero
KoHua 2,5).

AsTOmaTuueckan HBCTPDVIKB CMeLeHna

1. A ycTaHOBKM HYNeBou Toukn nprbop fomkeH npopaboTtaTk kak
MUHUMYM B0 MUHYT.

2. Bxogbl Ana nogkntoverna aasnerva P(+) n P(-) coeguHaloTcA npu
nomow wnakra (nepenap aasneHnA mexay exogamu = O MMa).

3. [1nA ycTaHOBKM HYNeBov TOUKW CrieflyeT HEMPEpPLIBHO HaXUMaTh Ha
KHOMKY B TeueHne 5 cekyH[.

nyTEM KpaTKOBPEMEHHOro MUraHnA CBeToANO0A NokKa3blBaeT, uTo Heobxoouma
I'IOJ:lCTpOI?IKE, n nocrie ncteveHnA DBPGTHDI’O 0TcyeTa BpeEMEHWN 3aMepAemMoe
3HaueHne CyMMNpyeTcA C NBMEPEHHbIM [aKTyaJ‘IthIM] 3HayeHnem cmelleHna
1 COXpaHAeTCcA B BHeprOHEEaBI/ICVIMOVI namaTn.

MpaBunbHaa NOACTPONKA KBUTUPYETCA NPW HEMPEPLIBHOM CBEYEHUN
CBETOANOAA B TEUYEHUE 3 CeK. W, COOTBETCTBEHHO, 0TOBpaxaeTca Ha
aucnnee (onuua) nepekntouernem ¢ «AUTO O» Ha «PROG O».

Mpumeuanwne: Ecnn Bo Bpema obpaTHoro otcueta (> O) 0TNYCTUTL KHOMKY,
YCTaHOBKA HY/NEeBoi TOUKU HEMEAIEHHO nNpepBeTcA!

|
SAUTO & | |SPROG @
YcraHoBka BpPYYHYIO

Cwmeuervie OFFSET AP MoXHO 0TKOPPEKTMPOBaTb NP NMOMOLLY NOTEHLOMETPA.
[uanasoH HacTpoiiku cocTaenaet npum. = 10% oT AnanasoHa OaBneHui.
Mpu 3TOM MOXHO MCMONL30BATL APYryH0 TOUKY OTCYETA, & HE HYIEBYH0 TOUKY.

MHHMKBLWIH Ha gucnnee

Ha nepaoﬁ CTpouke gucnnen DTOBPE)KBETCH I*IGKTVI'-IECKDB AasneHue [0 rpaHnLbl
Anana3oHa U3MepeHuA.

Mepekniouenve mexay eanHuiamu uameperua Ma v rfa (100 Ma = 1 rMa)
NPOVNCXOANT 8BTOMATUYECKU.

Ma = Mackanb
rfa = lekTonackasnb

OO 0007
;{ljiﬂgpa EUDQUDMHP

S 8
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Bapuant U

(avanasoH namepenna: 0.+ xx[a)

Mocne ycnetwH o kanMbpoBKM NONOXEHIA HYNA BLIXOAHOE
HanpAXeHue (B CPeAHEM NOSIOXEHN PErynATopa CMeLLeHna)
coctasnAeT O B npu pasHocTu nasnenuin O Mal

BoixogHoe Hanpaxenue 0..10B ana pasHoctu

nasnennii ot 0Ma oo KoHeuHoro sHaueHna

v s
7
//
7 //
// //
Displacement of characteristic line // S
by control knob (right stop) / yd
Offset = +10% e e
//
7/ //
s /
4 /
s /
/ /
s /
s /
// // Orginal characteristic line
// /' Offset=10
Y e Control knob in
// // central position = default
s s
s /
/ A
s /
/ /
s /
/ /
/ Ve Displacement of characteristic line
v S by control knob ( Lleft stop)
// Offset = -10%
oV
100% of
(zero point offset ) measuring range

Bapuant U

(ananasoH namepeHmna: - xx ... +xx[la)

Mocne ycnewH o kanMbpoBKM NONOXEHIA HYNA BbIXOAHOE
HanpAXeHue (B CPeAHEM NOSIOXEHNW PEerynATopa CMeLLeHna)
coctasnAeT 5 B npu pasHocTu aasnenHwnii O Ma!

BoixogHoe Hanpaxenue 0..10B

AnA pasHocTy faenennii - Ala...+AMa

10
Pressure at inpuf
>| (P+)> pressure at
< | input (P-)
=]
=
3
Displacement of =
characteristic line I+)
by control knob ( right stop )
ca.+10%
oP
_ps b Pressure difference in Pa
\ +Pa
Pressure af input 5V

(P-]> pressure at
input (P+) Orginal characteristic line

Offset= 0 ( potentiometer in

by control knob [ left stop )
ca.-10%

oV

central position= [ factory setting |

Displacement of characteristic line (-]
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Bapuanr |

(avanasoH nameperna: 0.+ xx[a)

Mocne ycnewwHo kKanubpoBKM NONOXEHINA HYNA BbIXOAHON TOK
(B cpeaHeM NoNOXeHWN perynATopa CMeLLeH1nA) CoCTaBAET
4 mA npw paaHocTu naenenuii O Ma!

BeixopHoii Tok 4...20 MA ond pasHocTn

nasnenwii ot 0Ma no KoHeuHoro sHaueHua

20 mA
Displcement of characteritic line I+
by control knob (right stop)
ca+10%
>
2
=
Original charasterictic line
Offset= 0 (potentiometer in central
position (factory setting)
Displacement of characteristic (-)
by control knob (left stop)
ra-10%
L mA Pressure difference in Pa
0Pa +Pa
BapuaHr |

(ananasoH namepeHua: - xx ... +xx[la)

Mocne ycnewHoi kanubpoBKM NONOXEHINA HYNA BbIXOAHON TOK
(B cpeaHeM NoNOXeHWN perynATopa CMeLLeH1nA) CocTaBnAET
12 MA npu pasgHocTu aasnexnin O Ma!

BbixonHoit Tok 4..20MA
AnA pasHocTy faenenwnii - Alla...+AlMa

20mA
Pressure at inpuf
(P+)> pressure af
input (P-)
Displacement of
characteristic line I+)
by control knab ( right stop )
ca+10%
0P
s y Pressure difference in Pa
\ +Pa
12mA

Pressure at input
(P-)> pressure at
input (P+) Orginal characteristic line

Offset= 0 ( potentiomefer in

tentral position= ( factory seffing )

Displacement of characteristic line (-)
by control knob ( left stop )
ca-10%




YkasaHua K npoayKkTam

YcTaHoBOUHAA ANMHA MOXET bbiTh Ni060i. Bbixo HAaNPAXEHNA 3alLULLIEH OT KOPOTKOr0 3aMbIKaHVA, NPUIOXEHUE 38BbILIEHHOT0 HANPAXEHNA K BbIXOMY HANPAXEHNA
BbIBOAMT Npubop 13 cTpoA. [nanasoHsl AaBneHuit (AnanasoHsl N3MepeHna) ykasaHel Ha aTukeTke/Tabnuuke npubopa. MonbiTka MBMEPEHNA [aBEHUA BHE 3TUX
npefenos BefET K NOrPeLHOCTAM, NOBbILEHHEIM OTKAIOHEHWAM U MOXET CTaTb NPUUNHON BEIXOAA 3 CTPOA MBMEPUTENbHOrO NpeobpasoBaTens aBneHua.

— Brumanue! Mpu Beopae kabens cnenyet o0bpaliaTe BHUMaHWE Ha TO, YTO Ero YKNazika nof NnaToil HefonNyCTUMa, NOCKOMbKY 3T0 MOXET BECTU K neperuby u
NOBPEXAEHNIO WNGHT0BbIX COEAUHEHWI.

BbiX0A HAaNPAXEHNA 3alLNLIEH OT KOPOTKOr0 3aMblkaHUA, NPUNOXEHNE 3aBLILEHHOTO HANPAXEHWUA K BbIXOMY HANPAXEHUA BbIBOANT NpUbOP 13 CTPOA.
BXofibl ANA NOAKIOYEHNA A@BNEHUA «MONAPHBI», T.€. MArucTpasb BLICOKOr0 [aBNEHNA 0MXHA NOAKTI0UaTLEA K BXOAY P+,

a MarucTpasib HU3KOro AaBfeHus — K Bxoay P—.

— [pu nomowwy NOACTPOEYHOrO PEryNATOPa BbIXOAHOI CUrHAN MOXeT BbiTb CMelleH Ha + 10% 0THOCUTENbHO KOHEUHOTO 3HAUEHNA [NanasoHa N3MepPeHna
3a cueT 3T0ro BO3MOXHA KOMMeHcauua aperida 1 «cTaperunar.

HacTpoiika [oMKHE NPON3BOANTLCA NCKMUMTENBHO NPY HANUYUK PagHOCTI fasnenuit (npubn. 90% ycTaHOBNEHHOTO BHaUEHNA).

Tpy MBMEHEHNM CMELIEHNA C NOMOLLbI0 NOACTPOBYHOIO PErynATopa 3asoackan kanubposka cbusaerca!

— Mpu akcnnyaTauun npubopa BHe pabouero Ananasoxa, YKa3aHHOr0 B CNELM(IUKaLNM, rapaHTUiiHbIE MPETEH3NN TEPAIOT CUNY.

B kauectee Obwux Kommepuecknx YCnosuit MerT Cuily NCKIIOUNTENBHO Halwm YCNoBNA, a Takxe AeicTeutensHblie «06wne ycnosua nocTaBky NpoayKLuum u
yCnyr Ana anekTpuYeckol npomsiwaeHHocTu» (ZVEID Bkniouas aonosHUTENbHYI0 CTaTbio «PacluMpeHHoe coxpaHeHne npas COBCTBEHHOCTUY.
Momumo 3TOro, CNEAYET YUNTHIBATL CAEAYIOWME NONOKEHNA:

— Mepen ycTaHoBKOW 1 BBOAOM B 3KCMyaTaLnio CNeayeT NpounTaTe AaHHOE PYKOBOACTBO; A0MXHbI BbiTh YUTEHbI BCE NPUBEAEHHbIE B HEM ykasaHual

— MopknioueHne npubopa A0MKHO OCYWECTBAATLCA UCKMOUMTENBHO K 6E30MaCHO MaNoMy HanpsXeHWio 1 B 06eCTOUEHHOM COCTOAHMN.

Bo nsbexaHne nospexaeHuii 1 0Tkasos (HanpuMep, BCAEACTBUE HABOLAOK) CNeayeT UCM0Nb30BaTh 3KPaHNPOBaHHYI0 NPOBOAKY, U3beraTh napannensHol Npo-
KNaaKky TOKOBEAYLWNX NNHWIA U yUNTLIBATH NPEANUCAHINA N0 3N1EKTPOMArHUTHO COBMECTUMOCTH.

[aHHblit npubop cnenyet NpUMEHATL TONBKO N0 NPAMOMY HAa3HAUEHMIO, YUUTEIBAA NPY 3TOM CooTBETCTBYOWME npeanucalna VDE (coloda HemeLKnx anekTpo-
TexHukos), TpeboBaHuA, AeiicTBYWNE B Balel cTpaHe, MHCTPYKLIAV OPraHoB TEXHUUECKOT0 HAA30Pa U MECTHBIX OPraHoB 3HEProOCHAbXEeHWA.

Hannexut npuoepxusatbca TpeboBaHNii CTPOMTENLHEIX HOPM 11 NPaBUN, & Takke TexHUk besonacHocTn v naberatb yrpoa besonacHocTn nboro poaa.

— Mel He HECEM OTBETCTBEHHOCTY 38 yuiepb 1 NoBpeXAeHNA, BO3HNKAIOWNE BCIEACTBIUE HENPABUILHOMO NPUMEHEHNA HALWNX YCTPOACTB

Yuepb, BO3HUKIWNI BCNEACTBUE HENPaBbHON paboTsl Npubopa, He NOANEXUT YCTPAHEHWIO N0 rapaHTUN.

YcTaHoska npubopoBs A0MKHA OCYLWECTBNATLCA TONbKO KBANNMDNLMPOBAHHLIM NEPCOHANOM.

- ﬂEIﬁCTEMTEﬂbeI WCKAKUYNTESTIbHO TEXHWYECKWNE AaHHbIE N YCNOBMA NOAKNOYEHWNA, NPUBEAEHHbIE B NOCTABNAEMbIX C npmﬁopanl PYKOBOACTBAX MO MOHTAXYy 1
akcnnyatauuu. OTKNOHEHNA 0T NPeACTaBNEHHbIX B KATaNore XapakTepucTUK AONOHNTENbHO HE YKa3bIBAOTCA, HECMOTPA Ha UX BOBMOXHOCTb B CUIY TEXHWYE-
CKOro NPOrpecca v NOCTOAHHOMD COBEPLIEHCTBOBAHMA HaLWel NpoaYKLMA.

B cnyyae mogundukaunn npubopos notpebutenem rapanTuiiHbie 06a3aTenbcTBa TEPAKIT CHIY.

He paspelaeTca ncnonb3osaxue npubopa B HENOCPEACTBEHHOM BAMBOCTI OT MCTOUHMKOB Tenna (HanpuMep, paanaTopoB 0TONNEHNA)

WV CO3[1aBaeMbIX UM TENNOBLIX NOTOKOB; ceayeT B 06A3aTenbHOM nopaake naberatb NonNagaHiA NPAMbIX COMHEUHbIX NYUei UK TEN0BOTO U3NYYEHNs 0T
aHanornyHbliX UCTOYHUKOB (MULL[HI:IE ocBeTuTesibHbIE I'IpMﬁpr\, ranoreHHble MSJ'IyLIaTEﬂM).

Okennyatauna B6nn3n 060pynoBaHusa, He COOTBETCTBYIOWEr0 HOPMaM 311eKTPOMAarHuTHol cosmectumocTtn (EMV), moxeT BnuaTh Ha paboTy npubopos.
Hepnonyctumo ncnonbaoBaHue faHHOro npubopa B kaUecTBe YCTPOACTBA KOHTPONA / HABNIDAEHNA, CIYXalLEro AN1A 3aLWKUThl NH0fel 0T TPaBM 1 Yrpossl ANA
3,EleDBbﬂ/)KVI3HM, a TakXe B KauecTBe aEapVIﬁHGI'D BblKntouaTensa yCTpDﬁCTE N MaWWH UK AnNA aHanornyHblx 3afay obecneyexna besonacHocT.

— Pasmepbl KOPMYCOB 11 KOPMYCHbIX NPUHAANEXHOCTEN MOryT B 0NPefen&HHbIX NPeAenax 0TIMYaTbCa 0T YKasaHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.

— 13MeHeHe NOKYMEHTaLMI He [0NYCKaeTeca

— B cnyuae peknamauuii NpUHUMAalOTCA NCKIUNTENBHO LieNbHbIe NPUBOPLI B 0PUTrNHANBHON YyNakoBKe.

I'Iepen yCTaHOHKOI‘;I 1 BBOAOM B 3KCnsyaTtauuio cnefyet npountate AaHHOE PYKOBOACTBO; A0/KHbI BBITh YuTeHbl BCE T B HEM

HANPAXEHWNE NNTAHNA:
Cxema coeanHeHns OpuHouHoe noaKnioyeHne

B KkauecTBe 3alNTbl OT HEMPaBMILHOTO MOAKMIOUEHNA pabouero HanpAXeHus B
AaHHblil BApUaHT npubopa WHTErpupoBaH OAHOMONYNEPUOAHbIA BLINPAMUTENL
WM QMOA 33WNTl OT HanpaxeHua obpaTHoi nonspHocTu. B cnyuae npubopos,
paccuuTaHHbix Ha Hanpaxenne O —10B, 8TOT BCTPOEHHbI BHINPAMUTEND
N0NyCKaeT TakXxe 3KCnayatauutd npu NUTaHun HanpaXeHWeMm NepeMeHHoro Toka.

BbiX0[HOW CUrHAn cnefyer CHUMaTb M3MEpUTENbHbIM npubopom. BbixoaHoe
HanpsXeHWe npu 3TOM M3MEPAETCA OTHOCWTENbHO Hynesoro noTeHunana (0B)

BXOZIHOMO HanpAXeHua! Power supply %
Ecnu npubop 3anuTeiBaeTcA HanpsxeHeM NOCTOAHHOrO TOKa, CReAyeT Ucnonb- AC 24V~ v §
308BaTh Bxod pabouero Hanpsxenua UB+ (ans nutaHua Hanpaxennem 15...36 B) DC 15-36V =1 GND o

1 UB-/GND (B kauecTse kopnycal!

Ecnu gna nutanua Heckonbkux npubopos ucnonb3yetcA HanpsaxeHne 24B
NepeMeHHOro Toka, HeobX0AUMO CNeauTb 3a Tem, YT0Bb BCE MONOXUTENbHbIE
BX0fbl pabouero HanpaxeHua (+) NOMEBbIX YCTPOACTB BbIAN COEAVHEHI APYr C ’77
npyrom. 370 OTHOCWTCA TakXe KO BCEM OTPUUATENbHbIM BXoAaMm pabouero
HanpaxeHna (-) = onopHoro noteHuuana (cuH(asHOE NOAKMIOUEHVE MONEBbIX
ycTpoiicTs). Bce Bbixobl MONEBbIX YCTPOWCTB [OMXHb OTHOCUTBCA K OBHOMY
noteHynany!

=

£

Cxema coefiuHeHns

noaK.

Mopknioyexne nuTatwLero HaNpAXEHNA 0JHOT0 13 NOJIEBbIX YCTPOWCTB C HEBEPHOI
NONAPHOCTbLIO BEAET K KOPOTKOMY 38MbIKAHWI0 HANPAXEHNA NMUTEHUA. Tok KOpOoTKOro
3aMblKaHUA, NPOTEKaoWKii Yepes AaHHoe yCTpDﬁCTEU‘ MOXET NPUBECTU K ero

| M
— L]

NoBPEXAEHUID.

Cnepute 3a npaBubHOCTbIO npuaonKu!
Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

O\//GND[]JA
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o |  With snap-on lid
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Wetter- und Sonnenschutz
(optional)

Weather and sun protection
(optional)

Protection contre
les intempéries et le soleil
(en option)

Mpucnocobnexue ana 3awmnTsl
0T HEMOrofbl U COMHEUHbIX Nyuei
(onuna)
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Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques.
Bo3moxHbI 0WUBKY U TEXHNUECKUE N3MEHEHNA.
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ASD-06 ASD-07 DAL-01

Anschluss-Set

Connection set

Kit de raccordement

KoMniekT coeguHNTENbHbLIX OeTanei

Anschlussnippel
Connection nipple
Embouts de raccordement
CoeanHuTenNbHbI HUNNENb
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Druckauslass

Pressure outlet

Sortie pression

Knanau BbiNyCcka AaBneHuna
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